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II

(Nelegislativni akty)

AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU-SVYCARSKO &. 1/2021
ze dne 12. bfezna 2021,

kterym se méni kapitola III a piilohy I a Il Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o zjednoduseni kontrol a formalit pfi pfepravé zboZi a o celné bezpetnostnich
opatfenich [2021/714]

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 25. ¢ervna 2009 o zjednoduseni
kontrol a formalit pfi pfepravé zbozi a o celné bezpecnostnich opatienich (') (ddle jen ,dohoda®), a zejména na ¢l. 21
odst. 2 a ¢l. 22 odst. 4 uvedené dohody,

vzhledem k tomu, Ze uzavienim dohody se smluvni strany zavdzaly zarucit na svych tizemich rovnocennou tdroven
bezpecnosti prostrednictvim celnich opatteni vychazejicich z p¥islusnych pravnich pfedpist platnych v Evropské unii,

vzhledem k tomu, Ze od uzavieni dohody byla pfislusnd ustanoveni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (%), kterym se vydava
celni kodex Spolecenstvi, a nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493 (), kterym se provéadi celni kodex Spolecenstvi, nahrazena
pfislusnymi ustanovenimi nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 (%), kterym se stanovi celni kodex
Unie, natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 () a provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (),

vzhledem k tomu, Ze provddécim rozhodnutim Komise (EU) 2019/2151 () byla pfijata dalsi opatfeni tykajici se celné
bezpe¢nostnich opatfen,

vzhledem k tomu, Ze od uzavieni dohody byly v téchto pravnich pfedpisech provedeny zmény tykajici se celné
bezpecnostnich opatieni,

() Uk vést. L 199, 31.7.2009, s. 24.

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. Hjna 1992, kterym se vydéva celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19. 10. 1992, s. 1).

() Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253,11.10.1993, 5. 1).

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 1), naposledy pozménéné nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/234 ze dne 7. prosince 2020 (UF. vést.
L 63,23.2.2021,s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, 5. 558),
naposledy pozménéné provadécim nafizenfm Komise (EU) 2021/235 ze dne 8. Ginora 2021 (Ut. vést. L 63, 23.2.2021, s. 386).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 ze dne 13. prosince 2019, kterym se zavadi pracovni program pro vyvoj
elektronickych systémii stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do provozu (Uf. vést. L 325, 16.12.2019, 5. 168).
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vzhledem k tomu, Ze by v dohodé mély byt zohlednény zmény pravnich predpisti Evropské unie, které jsou relevantni pro
zachovani rovnocenné drovné bezpecnosti mezi smluvnimi stranami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Clanky 9 az 14 kapitoly Ill dohody se nahrazuji timto:
,Cldnek 9

Obecnd ustanoveni tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni

1. Smluvni strany se zavazuji zavést a pouzivat na piepravu zboZi ze tfetich zemi a do tfetich zem{ celné bezpe¢nostni

opatfeni stanovend v této kapitole a zajistit tak rovnocennou tiroveii bezpe¢nosti a zabezpeceni na svych vnéjsich hranicich.

2. Smluvni strany nepouziji celné bezpecnostni opatieni stanovend v této kapitole pti prepravé zbozi mezi svymi
celnimi Gzemimi.

3. Smluvni strany pfedem projednaji uzavieni jakékoli dohody se tfeti zemi v oblastech, na néz se vztahuje tato kapitola,
aby se zajistil jeji soulad s touto dohodou, zejména obsahuje-li zamyslend dohoda ustanoveni, kterd se odchyluji od celné
bezpecnostnich opatfeni stanovenych v této kapitole.

Cldnek 10

ProhléSeni pfed vstupem a vystupem zboZzi

1. Pro tGcely bezpecnosti a zabezpeceni musi byt ke zboZi vstupujicimu na celni Gzem{ smluvnich stran ze tfetich zemi,
s vyjimkou zboZi prepravovaného dopravnimi prostfedky, které pouze proplouvaji pobfeznimi vodami nebo prolétaji
vzdusnym prostorem celnich tizemi bez zastavky na téchto tizemich, poddno vstupni souhrnné celni prohldseni.

2. Pro tcely bezpecnosti a zabezpeceni musi byt ke zboZi opoustéjicimu celni tizemi smluvnich stran do tfetich zemi,
s vyjimkou zbozi pfepravovaného dopravnimi prostiedky, které pouze proplouvaji pobfeznimi vodami nebo prolétaji
vzdu$nym prostorem celnich Gzemi bez zastdvky na téchto tizemich, poddno vystupni souhrnné celni prohléseni.

3. Vstupni nebo vystupni souhrnné celni prohldseni musi byt podano pied vstupem zboZi na celni Gzemi smluvnich
stran nebo pred jeho vystupem z téchto tizem.

4. Pokud je stanovena povinnost podat vstupni nebo vystupni souhrnné celni prohldseni pro zbozi vstupujici na celni
tzemi smluvnich stran nebo tato Gzemi opoustgjici, ale toto prohldseni nebylo podéno, jedna z osob uvedenych v odstavci
5 nebo 6 bezodkladné poda toto prohldseni nebo, povoli-li to celni organy, misto néj celni prohlaseni nebo celni prohldseni
pro docasné uskladnéni, které musi obsahovat alespon tdaje pozadované pro vstupni nebo vystupni souhrnné celni
prohldSeni. Za téchto okolnosti provedou celni orgdny v souvislosti s timto zboZim analyzu rizik v oblasti bezpecnosti
a zabezpeceni na zdkladé celntho prohldseni nebo celniho prohldseni pro docasné uskladnéni.

5. Kazdd smluvni strana ur¢i osoby odpovédné za podani vystupnich souhrnnych celnich prohldseni a organy pfislusné
k jejich pfijimani.

6.  Vstupni souhrnné celni prohlaseni podava dopravce.

Bez ohledu na povinnosti dopravce mize vstupni souhrnné celni prohldeni misto néj podat jedna z téchto osob:
a) dovozce nebo pifjemce nebo jind osoba, jejimz jménem nebo na jejiz ticet dopravee jednd;

b) kazda osoba, kterd je schopna dotéené zbozi predlozit nebo zajistit jeho piedlozeni celnimu dfadu prvniho vstupu.
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Ve zvlastnich ptipadech, kdy od osob uvedenych v prvnim pododstavci nelze ziskat v§echny udaje vstupniho souhrnného
celniho prohldseni nezbytné pro analyzu rizik v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni, mohou mit povinnost tyto tdaje
poskytnout dal$i osoby, které maji tyto ddaje k dispozici a které jsou ndlezité opravnény k jejich poskytnuti.

Kazdd osoba, kterd pfedlozi tidaje vstupniho souhrnného celniho prohldseni, za né nese odpovédnost.

7. Odchylné od odstavce 6 ur¢i kazdd smluvni strana do dne uvedeni do provozu elektronického systému uvedeného v . 1
odst. 1 piilohy I osoby, které maji povinnost podat vstupni souhrnné celn{ prohldseni, zptsoby jeho poddni, vymény souvisejicich
informaci a podan{ 7adosti o jeho zménu nebo jeho zruseni.

8. Celni orgdny smluvnich stran mohou urcit pipady, ve kterych lze jako vstupni nebo vystupni souhrnné celni
prohldSeni pouzit celni prohldSeni nebo celni prohldseni pro do¢asné uskladnéni, pokud:

a) celni prohldseni nebo celni prohldseni pro docasné uskladnéni obsahuje viechny tidaje pozadované pro vstupni nebo
vystupni souhrnné celn{ prohldseni a

b) nahradni prohldSeni je poddno u piislusného celniho dfadu pted uplynutim lhity pro podani vstupniho nebo
vystupniho souhrnného celniho prohléseni.

9.  Priloha I stanovi:

— elektronicky systém tykajici se vstupniho souhrnného celniho prohldsent,

— formu a obsah vstupniho nebo vystupniho souhrnného celniho prohldseni,

— vyjimky z povinnosti podat vstupni nebo vystupni souhrnné celni prohldsent,

— misto podéani vstupniho nebo vystupniho souhrnného celniho prohldseni,

— lhity pro podéni vstupniho nebo vystupniho celniho prohlésent,

— technickd opatfeni pro elektronické systémy pouzivané k podani vstupniho souhrnného celniho prohlasent,

— finanéni opatfeni tykajici se odpovédnosti, zdvazkii a ocekdvani pii provadéni systému kontroly pti dovozu 2 a jeho
fungovani,

— veskerd dal$i ustanoveni nezbytnd pro pouZiti tohoto ¢lanku.
Cldnek 11
Opravnény hospodifsky subjekt

1. S vyhradou kritérif stanovenych v pfiloze II udéli smluvni strana kazdému hospodéiskému subjektu usazenému na
jejim celnim Gzemi a v piipadé Svycarska téz na Gzemi jeho celnich exkldv Samnaun a Sampuoir status ,oprdvnéného
hospodaiského subjektu” pro téely bezpecnosti.

Opréavnéné hospodaiské subjekty sméji vyuzivat tlevy ve vztahu k celnim kontroldm tykajicim se bezpec¢nosti.

Aniz jsou dotceny celni kontroly, je status opravnéného hospodéiského subjektu pfiznany nékterou smluvni stranou uznan
druhou smluvni stranou, jsou-li splnéna pravidla a podminky stanovené v odstavci 2, a to zejména pro provadéni dohod se
tietimi zemémi, které stanovi systém vzdjemného uznavani statusti opravnénych hospodatskych subjekti.

2.  Piiloha II stanovi:

— pravidla pro pfizndvéni statusu opravnéného hospoddiského subjektu, zejména kritéria pro pfiznani tohoto statusu
a podminky tykajici se uplatnéni téchto kritérii,

— typ ulev, které musi byt pfizndny,
— pravidla pro pozastaveni platnosti, prohldseni za neplatny a zruseni statusu opravnéného hospodaiského subjektu,
— pravidla tykajici se vymény informaci mezi smluvnimi stranami o jejich opravnénych hospodaiskych subjektech,

— veskerd dal$f opatfeni nezbytna pro pouZziti tohoto ¢ldnku.
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Cldnek 12

Celni kontroly tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni a Fizeni rizik v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni

1. Jiné neZ namdtkové celni kontroly tykajici se bezpecnosti a zabezpeCeni vychdzeji predev$im z analyzy rizik
provedené prostiednictvim elektronického zpracovini dat a jejich Gcelem je stanovit a vyhodnotit rizika a vypracovat
nezbytnd opattent, jimiz lze rizikiim Celit, na zdkladé kritérif vytvofenych smluvnimi stranami.

2. Celnf kontroly tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni se provadéji ve spolecném rdmci pro fHzeni rizik na zdkladé
vymény informaci o rizicich a vysledkii analyzy rizik mezi celnimi orgdny smluvnich stran. Celnf orgdn Svycarska pfispiva
svou Gcasti ve Vyboru pro celni kodex uvedeném v ¢ldnku 23 ke stanoveni spole¢nych kritérif rizik a norem, kontrolnich
opatfeni a prioritnich oblasti kontroly ve vztahu k tdajom vstupniho a vystupniho souhrnného celniho prohldseni.
Kontroly zalozené na téchto informacich a kritériich se provadéji, aniz tim jsou doteny jiné celni kontroly.

3. K vyméné informaci o rizicich, informaci o provadéni spole¢nych kritérif rizik a norem, spole¢nych prioritnich
oblasti kontroly a celniho krizového fizeni a k vyméné vysledkii analyz rizik a vysledkii kontrol pouziji smluvni strany
spole¢ny systém pro fizeni rizik.

4. Smluvni strany uzndvaji rovnocennost svych systémi fizeni rizik v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni.
5. SmiSeny vybor pfijme veskerd dal3i opatfeni nezbytnd pro pouziti tohoto ¢lanku.
Cldnek 13

Sledovéni provadéni celné bezpecnostnich opatfeni

1. SmiSeny vybor stanovi pravidla, podle nichZ maji smluvni strany zajistit sledovan{ provddéni této kapitoly a ovéfovat
dodrzovani jejich ustanoven, jakozZ i ustanoveni piiloh této dohody.

2. Sledovani podle odstavce 1 mtZe byt zajisténo:
— pravidelnym hodnocenim provadéni této kapitoly, zejména rovnocennosti celné bezpecnostnich opatient,
— posouzenim, jehoZ cilem je zlepsit jeji provadéni nebo zménit jeji ustanoveni za Géelem lepsiho plnéni jejich cild,

— potaddanim tematickych zaseddni odbornikii obou smluvnich stran a auditt spravnich postupti, véetné kontrol na misté.

3. SmiSeny vybor dbd na to, aby opatteni pfijatd podle tohoto ¢ldnku dodrzovala prava hospodafskych subjektt.

Cldnek 14

Ochrana profesniho tajemstvi a osobnich idaji

Na informace vyménéné smluvnimi stranami v rdmci opatfeni zavedenych v této kapitole se vztahuje ochrana profesniho
tajemstvi a osobnich idaju stanovend ptislusnymi pravnimi pfedpisy platnymi na Gzemi smluvni strany, kterd je obdrzi.
Preddvani osobnich udaji musi byt v souladu s pozadavky piislusnych pravnich predpisti o ochrané osobnich udaji
pfeddvajici smluvni strany.

Uvedené informace nesméji byt zejména déle pfedany jinym osobam neZ piislu§nym orgdntim pfijimajici smluvni strany
ani pouZivany témito orgdny k jinym tceltim nez k G¢eléim stanovenym touto dohodou.“
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Cldnek 2

Prilohy I a I dohody se nahrazuji znénim obsazenym v ptiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem tfettho mésice poté, co posledni smluvni strana ozndmi druhé smluvni
strané splnéni svych internich pozadavka.

Provadi se prozatimné ode dne 15. bfezna 2021.

V Bruselu, dne 12. bfezna 2021.

Za Smiseny vybor EU-Svjcarsko
predsedkyné
SabinecHENZLER
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PRILOHA
Prilohy I a Il dohody se nahrazuji témito p#lohami:

LPRILOHA I

VSTUPNI A VYSTUPNi SOUHRNNA CELN{ PROHLASENI

HLAVA I

VSTUPNI SOUHRNNE CELNI PROHLASEN[
Cldnek 1
Elektronicky systém tykajici se vstupniho souhrnného celniho prohldseni

1. Elektronicky systém kontroly pti dovozu 2 (ICS2) se pouzije pro:

a) predkladani, zpracovani a uchovavani ddajii vstupnich souhrnnych celnich prohldseni a dalsich informaci tykajicich se
téchto celnich prohldSeni, analyzy rizik pro acely celni bezpec¢nosti a zabezpeceni, véetné podpory ochrany letectvi
pfed protiprdvnimi ¢iny, a opatfeni, jez musi byt na zdkladé této analyzy pfijata;

b) vyménu informaci o Gdajich vstupnich souhrnnych celnich prohldseni a vysledcich analyzy rizik vstupnich souhrnnych
celnich prohldseni, dalsich informacich nezbytnych pro provadéni této analyzy rizik a informaci o opatfenich
podniknutych na zdkladé analyzy rizik, v€etné doporuceni ohledné mist kontrol a vysledkii téchto kontrol;

¢) vyménu informaci pro monitorovani a hodnoceni provddéni spole¢nych kritérif rizik a norem v oblasti bezpe¢nosti
a zabezpeceni a provadéni kontrolnich opatteni a prioritnich oblasti kontroly.

2. Data tykajici se vyvoje a vyddni pro postupné uvadéni elektronického systému uvedeného v této pfiloze do provozu
jsou stanovena v projektu systému kontroly pfi dovozu 2 (ICS2) podle kodexu v piiloze provadéciho rozhodnuti Komise
(EU) 2019/2151 ().

Smluvni strany by mély byt pfipraveny v tutéz chvili ke kazdému vydéni na zacitku kazdého rdmce pro uvedeni do
provozu. Ve vhodnych pfipadech mohou smluvni strany hospoddiskym subjektiim umoznit, aby se k systému postupné
pfipojovaly az do konce rdmce pro uvedeni do provozu stanoveného pro kazdé vydani. Smluvni strany zvefejni lhity
a pokyny pro hospodaiské subjekty na svych internetovych strankdch.

3. Hospodaiské subjekty pouziji harmonizované obchodni rozhrani, které po vzdjemné dohodé navrhnou smluvni
strany, pro pfedkldddni daji vstupnich souhrnnych celnich prohldseni, podavani Zadosti o jejich zmény a Zddosti
o zruen jejich platnosti, zpracovéni a uchovavani téchto idajii a pro vyménu s nimi spojenych informaci s celnimi organy.

4. Celni orgdny smluvnich stran mohou povolit, aby se k poddni daji vstupniho souhrnného celntho prohldseni
pouzivaly obchodni, pfistavni nebo pfepravni informacni systémy, pokud tyto systémy nezbytné tidaje obsahuji a pokud
jsou tyto udaje k dispozici ve lhitdch uvedenych v ¢lanku 7.

(") Rdmec pro uvedeni do provozu vydani 1 systému ICS2: od 15. 3. 2021 do 1. 10. 2021; rdmec pro uvedeni do provozu vydani 2
systému ICS2: od 1. 3. 2023 do 2. 10. 2023; rdmec pro uvedeni do provozu vyddni 3 systému ICS2: od 1. 3. 2024 do 1. 10. 2024.
Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 ze dne 13. prosince 2019, kterym se zavddi pracovni program pro vyvoj
elektronickych systémii stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do provozu (Uf. vést. L 325, 16.12.2019, 5. 168).
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Cldnek 2
Forma a obsah vstupniho souhrnného celniho prohldgeni

1. Vstupni souhrnné celni prohlaSeni a ozndmeni o pifjezdu ndmofniho plavidla nebo letadla musi obsahovat tdaje
stanovené v ndsledujicich sloupcich pfilohy B nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 (3):

a) F10azF16;
b) F20 az F33;
¢) F40 az F45;
d) F50aF51;

e) G2.

Udaje ve vstupnim souhrnném celnim prohldseni musi byt v souladu s pislusnymi forméty, kédy a kardinalitami
stanovenymi v piifloze B provddéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (}) a vyplnény v souladu s pozndmkami
uvedenymi v téchto pfilohdch.

2. Udaje vstupniho souhrnného celniho prohldseni mohou byt poskytnuty piedlozenim vice nez jednoho datového
souboru vice nez jednou osobou.

3. Pro podani zddosti o zménu nebo zruseni platnosti vstupniho souhrnného celniho prohldseni nebo tdaji v ném
uvedenych se pouzije elektronicky systém uvedeny v ¢l. 1 odst. 1.

Pokud o zménu nebo zruseni platnosti idaji ze vstupniho souhrnného celniho prohldseni Zadd vice neZ jedna osoba, smi
kazda z téchto osob zddat o zménu nebo zru$eni platnosti pouze téch ddajt, které sama pfedlozila.

4. Celni orgdny smluvni strany, které vstupni souhrnné celni prohldseni registrovaly, neprodlené ozndmi osobg, kterd
podala zadost o zménu nebo zruseni platnosti, své rozhodnuti o registraci idaji ¢i zamitnut{ Zadosti.

Pokud o zménu nebo zruseni platnosti tidaji ze vstupniho souhrnného celniho prohldSeni Zadd osoba jind nez dopravee,
uvédomi celni orgdny rovnéz dopravce, pokud o to dopravce pozddal a mé pristup do elektronického systému uvedeného
vl 1 odst. 1.

5. Vsouladus ¢l. 10 odst. 8 dohody mohou smluvni strany az do data uvedeni do provozu vydéni 3 systému uvedeného
v ¢l 1 odst. 1 této ptilohy provadét analyzy rizik tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni na zakladé tranzitntho prohldseni
podaného prostiednictvim nového informatizovaného tranzitniho systému (NCTS) v souladu s Umluvou o spole¢ném
tranzitnim rezimu (%), pfiCemz zdcastnéné smluvni strany si mohou vyméfiovat informace tykajici se analyz rizik
v souvislosti se zbozim pfepravovaném po mofi, vnitrozemskych vodnich cestdch, silnicich a Zeleznicich.

Systém NCTS je elektronicky systém, ktery zajistuje komunikaci mezi smluvnimi stranami a mezi smluvnimi stranami
a hospodafskymi subjekty za ticelem podani celntho tranzitniho prohldseni, které obsahuje vSechny tdaje pozadované pro
vstupni nebo vystupni souhrnné celni prohldeni a oznameni tykajici se tohoto zboZi.

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliiuje naifzeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud ]de o podrobna pravidla k nekterym ustanovenim celntho kodexu Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 1), naposledy pozménéné natizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/234 ze dne 7. prosince 2020
(Ut vést. L 63,23.2.2021,s. 1)

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 20152447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéc pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558),
naposledy pozménéné provadécim nafizenfm Komise (EU) 2021/235 ze dne 8. Ginora 2021 (U vést. L 63, 23.2.2021, s. 386).

() Umluva mezi Evropskym hospodéfskym spolecenstvim, Rakouskou republikou, Finskou republikou, Islandskou republikou, Norskym
kralovstvim, Svédskym krdlovstvim a Svycarskou konfederaci o spole¢ném tranzitnfm rezimu ze dne 20. kvétna 1987
(Uf. vést. L 226, 13.8.1987, s. 2, véetné predchozich i budoucich zmén dohodnutych smiSenym vyborem prostiednictvim vyse
uvedené Umluvy).
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Pred uvedenim do provozu vydéni 3 systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 této piflohy smluvni strany posoudi, zda mohou
celni orgdny po tomto datu pokracovat v provadéni analyzy rizik na zdkladé tranzitniho prohldseni obsahujiciho tidaje ze
vstupniho souhrnného celntho prohlédseni podaného prostiednictvim systému NCTS (), a v pfipadé potieby tuto dohodu

upravi.
Cldnek 3
Upusténi od povinnosti podat vstupni souhrnné celni prohldseni
1. Vstupni souhrnné celni prohldseni se nevyzaduje u tohoto zbozi:
a) elektiina;
b) zbozi, které vstupuje potrubim;
¢) listovni zdsilky, kterymi se rozumi dopisy, pohlednice, slepeckd posta a tiskoviny nepodléhajici dovoznimu ani
vyvoznimu clu;
d) zbozi v postovnich zasilkdch pfepravovanych podle pravidel Svétové postovni unie takto:

0)

1) jsou-li postovni zdsilky prepravovany letecky a je-li koneénym mistem urceni smluvni strana, do data stanoveného
pro uvedeni do provozu vyddni 1 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1;

2) jsou-li postovni zésilky piepravovany letecky a je-li kone¢nym mistem urceni tfeti zemé nebo tieti tizemi, do data
stanoveného pro uvedeni vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 do provozu;

3) jsou-li postovni zdsilky pfepravovany po mofi, vnitrozemskych vodnich cestdch, silnicich nebo Zeleznicich, do data
stanoveného pro uvedeni vydani 3 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 do provozu;

zbozi, u kterého je podle pravidel stanovenych smluvnimi stranami povoleno tstni celni prohldSeni nebo pouhé
piekrocen{ hranice, pokud neni pfepravovano na zdkladé pfepravni smlouvy;

zbozi, které se nachdzi v osobnich zavazadlech cestujicich;
zbozi, pro které jsou vydany karnety ATA ¢i CPD, pokud neni pfepravovano na zdkladé pfepravni smlouvy;

zbozi, které je osvobozeno od cla podle Videnské amluvy o diplomatickych stycich ze dne 18. dubna 1961, Videnské
umluvy o konzuldrnich stycich ze dne 24. dubna 1963 nebo jinych konzuldrnich timluv nebo Newyorské timluvy
o zvlastnich misich ze dne 16. prosince 1969;

zbrané a vojenskd zafizeni, které na celni dzemi jedné ze smluvnich stran pfepravily orgdny povéfené vojenskou
obranou tohoto tizemi, vojenskou dopravou nebo dopravou provozovanou za téelem vyhradniho pouziti vojenskymi

organy;

nasledujici zboZi vstupujici na celni Gzemi jedné ze smluvnich stran pfimo ze zafizeni na mofi provozovanych osobou
usazenou na celnim tzemi jedné ze smluvnich stran:

1) zbozi, které bylo do téchto zafizeni na mofi zapracovdno za ticelem jejich stavby, opravy, idrzby nebo pfemény;
2) zbozi uréené k instalaci na téchto zaf{zenich na mofi nebo k jejich vybavent;

3) zdsoby pouzivané nebo spotiebovdvané na téchto zafizenich na mofi;

4) odpad z téchto zafizeni na mofi, ktery neni zafazen jako nebezpecny;

Systém NCTS je aktualizovan s cilem zahrnout nové bezpecnostni poZadavky obsazené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 ze dne 9. Fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (ij, vést. L 269, 10.10.2013, s. 1), naposledy pozménéném
nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/632 (U, vést. L 111, 25.4.2019, s. 54). Fize uvedenf aktualizace systému NCTS
do provozu jsou uvedeny v piiloze provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151.
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k) zbozi obsazené v zasilkach, jejichz skute¢nd hodnota nepfekracuje 22 EUR, pod podminkou, Ze celni organy ptistoupi
se souhlasem hospodaiského subjektu na provedeni analyzy rizik s vyuzitim informaci obsaZenych v systému nebo
poskytnutych systémem, ktery pouzivd hospodafsky subjekt, takto:

1) je-li zbozi v zésilkich pfepravovanych provozovatelem nebo na odpovédnost provozovatele poskytujictho
integrované sluzby zrychleného/¢asové urceného vyzvednuti, pfepravy, celntho fizeni a dodéni zésilek a sledovani
polohy téchto polozek béhem poskytovani sluzby se zachovanim kontroly nad nimi (déle jen ,expresni zasilky*),
které se prepravuji letecky, do data stanoveného pro uvedeni vyddni 1 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1
odst. 1 do provozu;

2) je-li zbozi prepravovano letecky v jinych nez postovnich nebo expresnich zdsilkdch, do data stanoveného pro
uvedeni vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 do provozu;

3) je-li zbozi pfepravovdno po mofi, vnitrozemskych vodnich cestdch, silnicich nebo Zeleznicich, do data stanoveného
pro uvedeni vydani 3 elektronického systému uvedeného v €l. 1 odst. 1 do provozu;

I)  zboii prepravované na zakladé formuldfe NATO 302 stanoveného v Umluvé mezi tGcastniky Severoatlantické smlouvy
o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné dne 19. &ervna 1951, nebo na zdkladé formuldfe EU 302
stanoveného v €l. 1 bodé 51 nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446;

m) zboZi pfivezené na tizemi jedné ze smluvnich stran z Ceuty a Melilly, Helgolandu, Republiky San Marino, Vatikinského
méstského statu, obce Livigno a $vycarskych celnich exklav Samnaun a Sampuoir;

n) ndsledujici zboZi na palubé plavidla nebo letadla:
1) zbozi, které se dodavé v podobé dilt nebo piislusenstvi uréeného pro pouziti v téchto plavidlech a letadlech;
2) zbozi pro provoz motord, stroju a dalich zafizeni téchto plavidel nebo letadel;
3) potraviny a dalsi polozky urcené ke spotiebé nebo prodeji na palubg;

o) produkty mofského rybolovu a jiné produkty ziskané z mofe mimo celni Gzemi smluvnich stran jejich rybafskymi
plavidly;

p) plavidla, kterd vstupuji do teritoridlnich vod jedné ze smluvnich stran vyhradné za ticelem naloZeni zdsob na palubu
a kterd se nenapojuji na Zadné piistavni zafizeni, a zboZz{ pFepravované témito plavidly;

q) vybaveni domdcnosti definované v pravnich pfedpisech smluvnich stran, pokud neni dopravovino na zakladé

pfepravni smlouvy.

2. Vstupni souhrnné celni prohldseni se nepozaduje v piipadech stanovenych mezindrodni dohodou v oblasti
bezpe¢nosti uzavienou mezi smluvni stranou a tfeti zemi, s vyhradou postupu stanoveného v ¢l. 9 odst. 3 dohody.

3. Vstupni souhrnné celni prohldseni se nevyzaduje v ptipadech, kdy zbozi docasné opousti celni tizemi smluvnich
stran béhem piepravy po mofi nebo letecké prepravy mezi dvéma misty téchto celnich Gzemi, jez probihd bez zastavky ve
tiet zemi.

Cldnek 4

Misto podani vstupniho souhrnného celniho prohldseni

1. Vstupni souhrnné celni prohlaSeni se podava celnimu afadu, ktery je pfislusny k vykonavani celniho dohledu, v misté
na celnim Gzemi jedné ze smluvnich stran, do kterého pfijede nebo piipadné md pfijet dopravni prostiedek piepravujici
zbozi ze tieti zemé nebo tiettho tizemi (ddle jen ,celni Gfad prvniho vstupu®).
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2. Pokud je vstupni souhrnné celni prohldSeni podino pfedlozenim vice nez jednoho datového souboru nebo
pfedlozenim minimélniho datového souboru, podd je osoba predklddajici diléi nebo minimdlni datovy soubor celnimu
Gfadu, ktery by podle jejich znalosti mél byt celnim tfadem prvniho vstupu. Jestlize doty¢na osoba nevi, do kterého mista
na celnich dzemich smluvnich stran méa dopravni prostfedek prepravujici zbozi pfijet jako prvni, lze celni tifad prvniho
vstupu ur¢it na zdkladé mista, do kterého je zbozi zasildno.

3. Celni orgdny smluvnich stran mohou povolit poddni vstupniho souhrnného celntho prohldseni u jiného celniho
Gfadu, jestlize tento Gifad nezbytné daje neprodlené sdéli nebo poskytne elektronickou cestou celnimu dfadu prvniho

vstupu.
Cldnek 5
Registrace vstupniho souhrnného celniho prohldseni
1. Celni orgény registruji viechny ptedlozené tidaje ze vstupniho souhrnného celniho prohldseni po jejich obdrzeni,

neprodlené uvédomi deklaranta nebo jeho zastupce o jejich registraci a sdéli mu referen¢ni ¢islo podani a datum registrace.

2. Je-li vstupni souhrnné celni prohldSeni podano jinou osobou nez dopravcem, pak od data uvedeni do provozu vydani
2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 celni orgdny neprodlené uvédomi dopravce o registraci, pokud o to
dopravce pozddal a md do tohoto elektronického systému piistup.

Cldnek 6

Podivani vstupniho souhrnného celniho prohliseni

Nepouzije-li se upusténi od povinnosti podat vstupni souhrnné celni prohlaseni podle ¢lanku 10 dohody a ¢lanku 3 této
piilohy, poskytnou se tidaje pro vstupni souhrnné celni prohlasent takto:

a) uzbozi pfepravovaného letecky:

1) expresni dopravci podaji u vSech zdsilek minimélni datovy soubor od data uvedeni vydéani 1 elektronického systému
uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 této pFilohy do provozu;

2) provozovatelé postovnich sluzeb podaji u vsech zdsilek, jejichz kone¢nym mistem urceni je smluvni strana,
minimaéln{ datovy soubor od data uvedeni vydani 1 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 této piilohy
do provozu;

3) pfedloZenim jednoho nebo vice datovych soubort prostiednictvim elektronického systému uvedeného v ¢l. 1
odst. 1 této ptilohy od data uvedeni vydani 2 tohoto systému do provozu;

b) u zbozi pfepravovaného po mofi, vnitrozemskych vodnich cestéch, silnicich a Zeleznicich pfedlozenim jednoho nebo

vice datovych souborti prostfednictvim elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 této pfilohy od data uvedeni
vydéni 3 tohoto systému do provozu.

Cldnek 7
Lhiity pro podini vstupniho souhrnného celniho prohliseni
1. Vstupuje-li zbozi na celni Gzemi smluvnich stran po mofi, je vstupni souhrnné celni prohldSeni nutno podat

v nésledujicich lhitach:

a) u ndkladu v kontejnerech, pro ktery se nepouZije pismeno c) nebo d), nejpozdéji 24 hodin pfedtim, nez je zbozi
nalozeno na plavidlo, na kterém md vstoupit na celni Gzemi smluvnich stran;

b) u volné lozeného & kusového ndkladu, pro ktery se nepouzije pismeno c) nebo d), nejpozdéji ¢tyfi hodiny pred vplutim
plavidla do prvniho pfistavu vstupu na celni izemi smluvnich stran;
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¢) nejpozdéji dvé hodiny pred vplutim plavidla do prvniho pfistavu vstupu na celni tzemi smluvnich stran v piipadé zbozi
pfichazejiciho z:

1) Gronska;

2) Faerskych ostrovi;

3) Islanduy;

4) pristavi v Baltském mofi, Severnim mofi, Cerném mofi a Stfedozemnim mofi; nebo
5) veskerych marockych pfistavi;

d) vjinych ptipadech, nez jsou piipady uvedené v pismenu c), u prepravy mezi izemim mimo celnf izemi{ smluvnich stran
a francouzskymi zdmofskymi departementy, Azorami, Madeirou nebo Kandrskymi ostrovy, kdy je doba plavby kratsi
nez 24 hodin, nejpozdéji dvé hodiny pted vplutim do prvniho pfistavu vstupu na celni tizemi smluvnich stran.

2. Vstupuje-li zboZi na celni Gizemi smluvnich stran letecky, je nutno podat tplné tdaje pro vstupni souhrnné celni
prohldeni co nejdiive a v kazdém ptipadé v téchto lhatich:

a) v piipadé lett v délce trvéni kratsi neZ ¢tyFi hodiny nejpozdgji v okamziku skutecného odletu letadla;

b) v pfipad¢ ostatnich letd nejpozdéji ¢tyfi hodiny pred pfiletem letadla na prvni letisté na celnich tzemich smluvnich
stran.

3. Od data uvedeni do provozu vydani 1 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 pfedlozi provozovatelé
postovnich sluzeb a expresni dopravci bezodkladné a nejpozdéji pred tim, nez je zbozi nalozeno do letadla, kterym m4 byt
pfepraveno na celni tizem{ smluvnich stran, alespon minimalni datovy soubor ze vstupniho souhrnného celniho
prohldseni.

4. Od data uvedeni do provozu vyddni 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 predlozi hospodaiské
subjekty, které nejsou provozovatelé postovnich sluzeb a expresni dopravci, bezodkladné a nejpozdgji pfed tim, nez je
zbozi naloZeno do letadla, kterym md byt pfepraveno na celni tizem{ smluvnich stran, alespofi minimalni datovy soubor
ze vstupniho souhrnného celniho prohldseni.

5. Od data uvedeni do provozu vydéni 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1, byl-li ve lhiitdch uvedenych
v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢ldnku poskytnut pouze minimdlni datovy soubor ze vstupniho souhrnného celntho prohldsent,
musi byt ostatni tidaje poskytnuty ve lhitich stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

6. Do data uvedeni do provozu vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 se minimdlni datovy soubor
ze vstupniho souhrnného celniho prohldseni podaného v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢ldnku povaZzuje za tiplné vstupni
souhrnné celni prohldSeni pro zbozi v postovnich zésilkach, jejichz kone¢nym mistem uréeni je smluvni strana, a pro zbozi
v expresnich zdsilkdch s vlastni hodnotou nepfesahujici 22 EUR.

7. Vstupuje-li zboZi na celni tizemi smluvnich stran po Zeleznici, je vstupni souhrnné celni prohldseni nutno podat
v nasledujicich lhitach:

a) pokud cesta vlakem z posledni stanice pro sestavovani vlakli umisténé ve tfeti zemi k celnimu tfadu prvniho vstupu
trvd méné nez dvé hodiny, nejpozdéji jednu hodinu pfed ptijezdem zboZi do mista, pro néz je tento celni tifad prislusny;

b) ve vSech ostatnich piipadech nejpozdéji dvé hodiny pred piijezdem zbozi do mista, pro néz je piislusny celni drad

prvniho vstupu.

8. Vstupuje-li zbozi na celni tizemi smluvnich stran po silnici, je vstupni souhrnné celni prohldSeni nutno podat
nejpozdéji jednu hodinu pted pijezdem zbozi do mista, pro néz je piislusny celni tfad prvniho vstupu.
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9.  Vstupuje-li zboZi na celn{ tizemi smluvnich stran vnitrozemskou vodni cestou, je vstupni souhrnné celni prohldseni
nutno podat nejpozdéji dvé hodiny pred pifjezdem zbozi do mista, pro néz je piislusny celni dfad prvniho vstupu.

10.  Vstupuje-li zbozi na celni tizemi smluvnich stran v dopravnim prostiedku, ktery je sim pfepravovan v aktivnim
dopravnim prostfedku, je Thiitou k podéani vstupniho souhrnného celniho prohldseni lhita pouzitelnd na tento aktivni
dopravni prostfedek.

vy

11.  Lhuty uvedené v odstavcich 1 az 10 se nepouziji v pfipadé vyssi moci.

12. S vyhradou postupu uvedeného v ¢l. 9 odst. 3 této dohody se lhiity uvedené v odstavcich 1 az 10 tohoto ¢ldnku
nepouziji, pokud mezindrodni dohody v oblasti bezpe¢nosti mezi smluvni stranou a tfetimi zemémi stanovi jinak.

Cldnek 8

Analyza rizik tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni a celni kontroly tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni
souvisejici se vstupnimi souhrnnymi celnimi prohldsenimi

1. Analyza rizik se dokon¢i pfed ptichodem zboZi na celni Gfad prvniho vstupu za predpokladu, Ze vstupni souhrnné
celni prohlédseni bylo podédno ve lhitich stanovenych v ¢lanku 7, pokud neni zjisténo riziko nebo pokud se nemusi
provést dodate¢nd analyza rizik.

Aniz je doten prvni pododstavec tohoto odstavce, prvni analyza rizik tykajici se zbozi, jez md vstoupit na celni tizemi
smluvnich stran letecky, se provede co nejdfive po obdrzeni minimdlntho datového souboru vstupniho souhrnného
celniho prohlaseni podle ¢l. 7 odst. 3 a 4.

2. Celni dfad prvniho vstupu dokonéi analyzu rizik pro déely bezpe¢nosti a zabezpeCeni po ndsledujici vyméné
informaci prosttednictvim elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1:

a) neprodlené po registraci zpfistupni celni Gfad prvntho vstupu tdaje ze vstupniho souhrnného celntho prohldseni
celnim orgdnéim smluvnich stran, které jsou v téchto dajich uvedeny, a celnim orgdntim dalsich smluvnich stran, které
do elektronického systému zaznamenaly informace o rizicich v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni, které odpovidaji
tdajim daného vstupniho souhrnného celniho prohldsen;

b) ve lhitich stanovenych v ¢ldnku 7 provedou celni orgdny smluvnich stran uvedené v pismenu a) tohoto odstavce
analyzu rizik tykajici se bezpecnosti a zabezpeceni, a pokud zjist{ riziko, poskytnou vysledky celnimu tfadu prvniho
vstupu;

¢) celni tifad prvniho vstupu vezme pro dokonéeni analyzy rizik v Gvahu informace o vysledcich analyzy rizik poskytnuté
celnimi orgdny smluvnich stran uvedenych v pismenu a);

d) vysledky dokoncené analyzy rizik celni Gfad prvniho vstupu zp¥istupni celnim orgdnim smluvnich stran, které pfispély
k analyze rizik, a celnim orgdntim, kterych se pfeprava zbozi potencidlné tykd;

e) ozndmi celni dfad prvniho vstupu ozndmi dokonceni analyzy rizik témto osobdm, pokud o to pozadaly a maji pfistup
do elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1:

— deklarantovi nebo jeho zdstupci,

— dopravci, pokud jim nenf deklarant nebo jeho zdstupce.
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3. Pokud celni dfad prvniho vstupu pozada o dalsi informace o tdajich ze vstupniho souhrnného celntho prohlédseni
pro dokonceni analyzy rizik, analyza se dokon¢i az po poskytnuti uvedenych informaci.

Pro tyto ucely pozadd celni Gfad prvniho vstupu o uvedené informace osobu, kterd podala vstupni souhrnné celni
prohldseni, nebo piipadné osobu, kterd pfedlozila tdaje ze vstupniho souhrnného celntho prohldseni. Neni-li touto
osobou dopravce, uvédomi celni tifad prvniho vstupu dopravce, pokud o to pozddal o to a md piistup do elektronického
systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1.

4. Pokud mad celni Gfad prvniho vstupu divodné podezteni, Ze by zboZi pfepravované letecky mohlo pfedstavovat
véaznou hrozbu pro ochranu letectvi pfed protipravnimi ¢iny, nafidi, aby byla zdsilka pfed naloZenim na palubu letadla
sméfujictho na celni Gzemi smluvnich stran podrobena detekéni kontrole jako vysoce rizikovy ndklad nebo posta
v souladu s bodem 4 piilohy Dohody o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci (¢),
kterou se stanovi podrobnd opatfeni k provedeni spole¢nych zikladnich norem v oblasti ochrany letectvi pied
protipravnimi ciny.

Celni Gfad prvniho vstupu uvétomi tyto osoby, pokud maji pFistup do elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1:

— deklaranta nebo jeho zéstupce,

— dopravce, pokud jim nen{ deklarant nebo jeho zdstupce.

V nédvaznosti na toto ozndmeni osoba, kterd podala vstupni souhrnné celni prohldseni, nebo pipadné osoba, kterd
piedlozila tidaje ze vstupniho souhrnného celntho prohldseni, poskytne celnimu tfadu prvniho vstupu vysledky detekéni
kontroly a v§echny ostatni{ souvisejici piislusné informace. Analyza rizik se dokoné{ az po poskytnuti uvedenych informaci.

5. Pokud ma celni Gfad prvniho vstupu pfiméfené diivody domnivat se, Ze by zbozi pfepravované letecky nebo ndklad
v kontejnerech pfepravovany po mofi, jak je uveden v ¢l. 7 odst. 1 pism. a), mohly pfedstavovat tak zdvazné ohroZeni
bezpecnosti a zabezpeceni, ze to vyzaduje okamzity zdkrok, nafidi, aby zbozi nebylo na pfislusny dopravni prostfedek
naloZeno.

Celni tfad prvniho vstupu uvédomi tyto osoby, pokud maji pFistup do elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1:
— deklaranta nebo jeho zdstupce,

— dopravce, pokud jim nen{ deklarant nebo jeho zédstupce.

Dané ozndmeni se u¢ini neprodlené po zjisténi ptislusného rizika a v piipadé ndkladu v kontejneru ptepravovaného po

mofi, jak je uveden v ¢l. 7 odst. 1 pism. a), nejpozd€ji 24 hodin po obdrzeni vstupniho souhrnného celntho prohldsent,
nebo v piislunych piipadech od obdrzeni dajii ze vstupniho souhrnného celniho prohldseni od dopravce.

Celni Gfad prvniho vstupu rovnéZz o tomto ozndmeni neprodlené informuje celni orgdny smluvnich stran a zp¥istupni jim
piislusné tdaje ze vstupniho souhrnného celniho prohldsent.

6. 'V piipadé zésilky, u niz se zjisti, Ze pfedstavuje natolik zdvazné ohroZzeni, Ze to vyZaduje okamzity zdkrok po ptijezdu
dopravniho prostredku, pfijme celni dfad prvniho vstupu uvedené opatteni po ptichodu tohoto zbozi.

7. Po dokonéeni analyzy rizik mtize celni Gfad prvniho vstupu prostfednictvim elektronického systému uvedeného
v ¢l. 1 odst. 1 doporucit nejvhodnéjsi misto a nejvhodnéjsi opatieni pro provedeni kontroly.

() Dohoda o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci (Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 73, vietné
ptedchozich i budoucich zmén dohodnutych smiSenym vyborem v ramci vyse uvedené dohody).
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Celni dfad pfislusny pro misto, jez bylo doporuceno jako nejvhodnéjsi pro kontrolu, rozhodne o kontrole a vysledky
tohoto rozhodnuti zpfistupni prostiednictvim elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 viem celnim tfadim
smluvnich stran, kterych se preprava daného zboZi potencidlné tykd, nejpozdéji v okamziku pfedlozeni zbozi v celnim
tfadu prvniho vstupu.

8. Celni ufady zpfistupni vysledky svych celnich kontrol tykajicich se bezpe¢nosti a zabezpeceni ostatnim celnim
organtim smluvnich stran prostfednictvim systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1, pokud:

a) celni orgdn vyhodnoti rizika jako zdvaznd a vyzadujici celni kontrolu a z vysledkt kontroly vyplyne, ze doslo k udélosti
vyvolavajici rizika, nebo

b) z vysledkd kontroly nevyplyvd, Ze doslo k uddlosti vyvolavajici rizika, aviak doty¢ny celnf orgdn se domnivd, Ze hrozba
predstavuje jinde v celnich tizemich smluvnich stran vysoké riziko, nebo

¢) je to nezbytné pro jednotné uplatiiovani pravidel obsazenych v této dohodé.

Smluvni strany si v systému uvedeném v ¢l. 12 odst. 3 dohody vyméni informace o rizicich uvedenych v pismenech a) a b)
tohoto odstavce.

9.  Pokud je na celni Gzemi smluvnich stran pfepraveno zbozi, u kterého je podle ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) az f), h) az m), o)
a q) upusténo od povinnosti podat vstupni souhrnné celni prohldseni, provede se analyza rizik p#i pfedlozeni zbozi.

10.  Zbozi pfedlozené celnimu Gfadu mtize byt propusténo, jakmile byla provedena analyza rizik a vysledky analyzy
rizik a v pfipadé potieby pfijatd opatfeni takové propusténi umozuji.

11.  Analyza rizik se rovnéz provede v piipadé, kdy se tidaje ze vstupniho souhrnného celntho prohldseni zméni
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 a 4. V takovém piipadé, aniz je dotcena lhiita stanovend v odst. 5 tfetim pododstavci tohoto
¢lanku pro ndklad v kontejnerech pfepraveny po mofi, se analyza rizik dokonéi neprodlené po obdrzeni téchto tdajd,
pokud neni zjisténo riziko nebo pokud neni nutné provést doplitkovou analyzu rizik.

Cldnek 9

Poskytovini idajii do vstupniho souhrnného celniho prohldseni jinymi osobami

1. Pokud od data stanoveného pro uvedeni do provozu vydéni 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1
u stejného zbozi pfepravovaného letecky uzaviela jedna nebo vice osob, které nejsou dopravci, jednu nebo vice
pfepravnich smluv, na které se vztahuje jeden nebo vice leteckych nakladnich listd, plati tato pravidla:

a) osoba vydavajici letecky nakladni list uvédomi osobu, kterd s ni uzaviela pfepravni smlouvu, o vydani tohoto leteckého
nékladniho listu;

b) v piipadé dohody o spolecné naklddce zbozi uvédomi osoba vydavajici letecky nakladni list o vydani tohoto leteckého
ndkladniho listu osobu, se kterou tuto dohodu uzaviela;

¢) dopravce a kterdkoli z osob vydévajicich letecky ndkladni list uvede v tidajich vstupniho souhrnného celniho prohldseni
totoznost kazdé osoby, kterd jim neposkytla idaje poZadované pro vstupni souhrnné celni prohlaseni;

d) pokud osoba vydavajici letecky ndkladni list neposkytne tidaje poZzadované pro vstupni souhrnné celni prohldseni
svému smluvnimu partnerovi, ktery ji vydava letecky nakladni list, nebo svému smluvnimu partnerovi, s nimz uzavtela
dohodu o spole¢né naklddce zbozi, poskytne osoba, kterd pozadované tidaje neposkytla, tyto tidaje celnimu Gradu
prvniho vstupu.
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2. Pokud od data stanoveného pro uvedeni do provozu vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1
provozovatel postovnich sluzeb neposkytne tidaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohldseni o postovnich
zdsilkdch dopravci, ktery je povinen podat zbyvajici tidaje prohlaseni prostrednictvim tohoto systému, plati tato pravidla:

a) provozovatel postovnich sluzeb mista urcent, je-li zbozi zasilino do smluvnich stran, nebo provozovatel postovnich
sluzeb smluvnich stran prvnitho vstupu, je-li zboZi prepravovdno ptes smluvni strany, poskytne tyto tdaje celnimu
Gfadu prvniho vstupu a

b) dopravce uvede v tdajich vstupniho souhrnného celniho prohldSeni totoZnost provozovatele postovnich sluzeb, ktery
mu neposkytl tidaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohldsen.

3. Pokud od data stanoveného pro uvedeni do provozu vydéani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1
expresni dopravce neposkytne tdaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohldseni o expresnich zdsilkich
pfepravovanych letecky dopravei, plati tato pravidla:

a) expresni dopravce poskytne tyto Gidaje celnimu Gfadu prvniho vstupu a

b) dopravce uvede v adajich vstupniho souhrnného celniho prohldseni totoznost expresniho dopravce, ktery mu neposkytl
tdaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohléseni.

4. Pokud od data stanoveného pro uvedeni do provozu vydani 3 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1 odst. 1
u prepravy po moii nebo po vnitrozemskych vodnich cestich byla pro stejné zbozi uzaviena jedna nebo vice dalich
pfepravnich smluv, na které se vztahuje jeden nebo vice konosamentt, jednou nebo vice osobami, které nejsou dopravci,
plati tato pravidla:

a) osoba vydavajici konosament uvédomi osobu, kterd s ni uzavtela pfepravni smlouvu, o vydani tohoto konosamentu;

b) v ptipadé dohody o spole¢né naklddce zbozi uvédomi osoba vyddvajici konosament o vydani tohoto konosamentu
osobu, se kterou tuto dohodu uzaviela;

c¢) dopravce a kterdkoli z osob vydavajicich konosament uvede v tdajich vstupniho souhrnného celntho prohldseni
totoznost kazdé osoby, kterd s nimi uzaviela pfepravni smlouvu a neposkytla jim ddaje pozadované pro vstupni
souhrnné celni prohldsent;

d) osoba vydavajici konosament uvede v tidajich vstupniho souhrnného celniho prohldseni totoznost pifjemce uvedeného
v konosamentu, ktery ji neposkytl tidaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohlasent, jako piijemce, ktery nemd
k dispozici podkladové konosamenty;

e) pokud osoba vyddvajici konosament neposkytne tdaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohlaeni svému
smluvnimu partnerovi, ktery ji vydavd konosament, nebo svému smluvnimu partnerovi, s nimz uzaviela dohodu
o spole¢né naklddce zboZi, poskytne tyto tdaje celnimu ufadu prvniho vstupu osoba, kterd pozadované tdaje
neposkytla;

f) pokud ptijemce uvedeny v konosamentu, k némuz nejsou dispozici podkladové konosamenty, neposkytne osobé, kterd
tento konosament vydavd, ddaje pozadované do vstupniho souhrnného celntho prohldseni, poskytne tyto ddaje
celnimu Gfadu prvniho vstupu.

Cldnek 10

Odklon ndmofniho plavidla nebo letadla vstupujiciho na celni tzemi smluvnich stran

1. Pokud bylo od data stanoveného v rdmci pro uvedeni do provozu vydani 2 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1
odst. 1 letadlo odklonéno a priletélo nejprve na celni Gfad v zemi, kterd nebyla uvedena ve vstupnim souhrnném celnim
prohldSen{ jako zemé na trase, ziskd skute¢ny celni afad prvniho vstupu prostfednictvim tohoto systému udaje ze
vstupniho souhrnného celniho prohldsent, vysledky analyzy rizik a doporuceni ke kontroldm poskytnuté predpoklddanym
celnim tfadem prvniho vstupu.
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2. Pokud bylo od data stanoveného v ramci pro uvedeni do provozu vydani 3 elektronického systému uvedeného v ¢l. 1
odst. 1 ndmofni plavidlo odklonéno a pfiplulo nejprve na celni Gfad v zemi, kterd nebyla uvedena ve vstupnim souhrnném
celnim prohldseni jako zemé na trase, ziskd skute¢ny celni dfad prvniho vstupu prostiednictvim tohoto systému tidaje ze
vstupniho souhrnného celntho prohldseni, vysledky analyzy rizik a doporuceni ke kontroldm poskytnuté pfedpoklddanym
celnim tfadem prvniho vstupu.

HLAVA II

TECHNICKA OPATRENI PRO SYSTEM KONTROLY PRI DOVOZU 2

Cldnek 11

Systém kontroly p¥i dovozu 2

1. Systém ICS2 podporuje komunikaci mezi hospoddiskymi subjekty a smluvnimi stranami za ucelem splnéni
pozadavk vstupniho souhrnného celniho prohldseni, analyzy rizik celnimi orgdny smluvnich stran pro tcely bezpe¢nosti
a zabezpedeni a celnich opatfeni zaméfenych na zmirnéni téchto rizik, véetné celnich kontrol tykajicich se bezpec¢nosti
a zabezpeceni, a komunikaci mezi smluvnimi stranami za tcelem splnéni pozadavkd vstupniho souhrnného celniho
prohldseni.

2. Systém ICS2 se skldda z téchto spole¢nych slozek vyvinutych na unijni trovni:

a) sdilené obchodni rozhrant;

b) spolecné tlozisté.
3. Svycarsko vyvine jako vnitrostétni slozku, kterd bude dostupnd ve Svycarsku, vnitrosttni vstupnf systém.

4. Svycarsko miize vyvinout jako vnitrostdtni slozku, kterd bude dostupnd ve Svycarsku, vnitrostdtni obchodni
rozhrani.

5. Systém ICS2 slouzi k témto tGcelam:

a) predkladani, zpracovavani a uchovavani tidaju ze vstupnich souhrnnych celnich prohldseni, Zddost{ o zmény a zruSeni
platnosti podle ¢lanku 10 dohody a této ptilohy;

b) pfijiméni, zpracovavani a uchovdvani daji ze vstupnich souhrnnych celnich prohldSeni ziskanych z prohldseni
uvedenych v ¢ldnku 10 dohody a této piiloze;

¢) predkladani, zpracovavani a uchovavani informaci o pifjezdu a ozndmeni o pijezdu ndmoiniho plavidla nebo letadla
podle ¢lanku 10 dohody a této piilohy;

d) pfijimani, zpracovavani a uchovavani informaci tykajicich se predlozeni zboZi celnim organtim smluvnich stran podle
¢lanku 10 dohody a této piilohy;

€) pfijimdni, zpracovavani a uchovavani informaci tykajicich se zddosti o analyzy rizik a jejich vysledkd, doporuceni ke
kontroldm, rozhodnuti o kontroldch a vysledki kontrol podle ¢ldnkti 10 a 12 dohody a této piilohy;

f) pfijimani, zpracovavani, uchovavani a poskytovani ozndmeni a informaci hospoddiskym subjektim a od nich podle
¢lankd 10 a 12 dohody a této piilohy;

g) poskytovéni, zpracovdvani a uchovavani informaci hospodéiskymi subjekty, o které pozddaly celni orgdny smluvnich
stran podle ¢lankd 10 a 12 dohody a této piilohy.

6.  Systém ICS2 se pouzije na podporu smluvnich stran pfi monitorovani a hodnoceni provadéni spole¢nych kritérif
rizik a norem v oblasti bezpecnosti a zabezpeCeni a provadéni kontrolnich opatfeni a prioritnich oblasti kontroly
uvedenych v ¢lanku 12 dohody.
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7. Identifikace a ovéfovani piistupu hospodafskych subjektti pro tcely ptistupu ke spole¢nym slozkdm systému ICS2 se
provadi za vyuziti platformy pro jednotnou spravu uzivateld a digitdlni podpisy (ddle jen ,platforma UUM&DS®) uvedené
v ¢lanku 13.

8.  Identifikace a ovéfovani piistupu tfednikt smluvnich stran pro tcely piistupu ke spole¢nym slozkdm systému ICS2
se provadi za pouziti sitovych sluzeb poskytovanych Unii.

9.  Jako vstupni bod do systému ICS2 pro hospodaiské subjekty slouZi v souladu s ¢linkem 1 harmonizované obchodni
rozhrani.

10.  Harmonizované obchodni rozhrani musi byt interoperabilni se spole¢nym dlozistém systému ICS2 uvedenym
v odstavcich 12 az 14.

11.  Harmonizované obchodni rozhrani se pouzije pro piedkldddni tidaja vstupnich souhrnnych celnich prohldseni
a ozndmeni o p¥jezdu, poddvéani Zddost o jejich zmény a Zddosti o zruSeni jejich platnosti, zpracovavéni a uchovavani
téchto Gidaji a vyménu informaci mezi smluvnimi stranami a hospodafskymi subjekty.

12.  Spoletné dlozisté systému ICS2 pouziji smluvni strany ke zpracovani ddaji ze vstupnich souhrnnych celnich
prohldeni, zadosti o zménu, Zadosti o zruSeni platnosti, ozndmeni o piijezdu, informaci o pfedlozeni zbozi, informaci
tykajicich se zddosti o analyzy rizik a jejich vysledkd, doporuceni ke kontroldm, rozhodnuti o kontrolich a vysledka
kontrol a informaci vyménovanych s hospodatskymi subjekty.

13.  Spole¢né ulozisté systému ICS2 pouziji smluvni strany pro Gcely statistik a hodnoceni a pro vyménu vstupnich
souhrnnych celnich prohldseni mezi smluvnimi stranami.

14.  Spoletné tlozisté systému ICS2 musi byt interoperabilni s harmonizovanym obchodnim rozhranim, vnitrostdtnimi
obchodnimi rozhranimi, pokud je vytvofily smluvni strany, a s vnitrostitnimi vstupnimi systémy.

15.  Celni orgdn smluvni strany pouzije spolecné tiloZisté za ticelem konzultace s celnim orgdnem druhé smluvni strany
v souladu s ¢lanky 10 a 12 dohody a piilohou I pfedtim, nez provede analyzu rizik v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni.
Celni orgdn smluvni strany rovnéz pouzije spole¢né dlozisté za tcelem konzultace s druhou smluvni stranou ohledné
doporucenych kontrol, rozhodnuti pfijatych v souvislosti s doporucenymi kontrolami a vysledkii celnich kontrol
tykajicich se bezpe¢nosti a zabezpeceni v souladu s ¢lanky 10 a 12 dohody a touto piilohou.

16.  Vnitrostdtni obchodni rozhrani, je-li vytvofeno smluvnimi stranami, slouzi jako vstupni bod do systému ICS2 pro
hospodaiské subjekty v souladu s ¢ldnkem 1, pokud je podani urceno smluvni strané provozujici vnitrostdtni obchodni
rozhrani.

17.  Pro pfedlozeni Gdajt vstupnich souhrnnych celnich prohldseni a ozndmeni o pfijezdu, jejich zmény, zneplatnéni,
zpracovani, uchovdni, jakoZ i vyménu informaci mezi smluvnimi stranami a hospodéfskymi subjekty, se hospoddiské
subjekty mohou rozhodnout pouzit vnitrostitni obchodni rozhrani, pokud bylo vytvofeno, nebo harmonizované
obchodni rozhrani.

18.  Vnitrostdtni obchodni rozhrani, je-li vytvofeno, musi byt interoperabilni se spole¢nym tloZistém systému ICS2.

19.  Svycarsko uvédomi Unii o pifpadném vytvofeni vnitrostatniho obchodniho rozhrani.

20.  Celni orgdny smluvnich stran pouZiji vnitrostdtni vstupni systém za G¢elem vymény udaji vstupnich souhrnnych
celnich prohlaseni ziskanych z prohldseni uvedenych v ¢lanku 10 dohody, vymény informaci a ozndmeni se spole¢nym
tlozistém v piipadé informaci tykajicich se ptijezdu ndmofnich plavidel nebo letadel, informaci tykajicich se pfedloZeni
zboZi, zpracovani Zadosti o analyzu rizik, vymeény a zpracovdani informaci tykajicich se vysledkt analyzy rizik, doporuceni
ke kontroldm, rozhodnuti o kontroléch a vysledka kontrol.
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21.  Vnitrostatni vstupni systém se pouZije rovnéz v piipadech, kdy celni orgdn smluvni strany poZzaduje od
hospodaiskych subjektt dalsi informace a pfijimé od nich informace.

22.  Vnitrostatni vstupni systém musi byt interoperabilni se spole¢nym tlozistém.

23.  Vnitrostdtni vstupni systém musi byt interoperabilni se systémy vyvinutymi na vnitrostatni tirovni pro ziskdvani
informaci uvedenych v odstavci 20.

Cldnek 12
Fungovini systému kontroly pfi dovozu 2 a Skoleni tykajici se jeho pouZivani

1. Spolecné slozky vyviji, testuje, uvadi do provozu a spravuje Unii. Vnitrostatni slozky vyviji, testuje, uvadi do provozu
a spravuje Svycarsko.

2. Svycarsko zajistuje interoperabilitu vnitrosttnich slozek se spole¢nymi slozkami.
3. Unie provadi adrzbu spolecnych slozek a Svycarsko provadi Gdrzbu svych vnitrostatnich slozek.
4. Smluvni strany zajistuji neptetrzity provoz elektronickych systémd.

5. Unie mizZe spole¢né slozky elektronickych systémi zménit za Gcelem ndpravy $patného fungovéni, pfidani novych
funkci nebo zmeény funkci stavajicich.

6.  Unie informuje Svycarsko o zméndch a aktualizacich spole¢nych slozek.

7. Svycarsko informuje Unii o zméndch a aktualizacich vnitrosttnich slozek, jez mohou mit dopady na fungovani
spole¢nych slozek.

8. Smluvni strany zvefejni informace o zméndch a aktualizacich elektronickych systému podle odstaved 6 a 7.
9.  V ptipadé docasné poruchy systému ICS2 se pouzije pldn zachovéni provozu stanoveny smluvnimi stranami.
10.  Smluvni strany se navzdjem informuji o nedostupnosti elektronickych systému v disledku docasné poruchy.

11.  Unie podpoii Svycarsko v pouzivani spolecnych slozek elektronickych systém a jejich fungovani, tim, Ze poskytne
vhodné $kolici materidly.

Cldnek 13

Platforma pro jednotnou spravu uZivateli a digitdlni podpisy

1. Platforma pro jednotnou spravu uzivateld a digitdlni podpisy (UUM&DS) umoziiuje komunikaci mezi systémy spravy
identity a pfistupu smluvnich stran uvedenymi v odstavci 6 za tcelem zaji§téni bezpecného opravnéného pristupu
k elektronickym systémim pro tGfedniky a hospodaiské subjekty smluvnich stran.

2. Platforma UUM&DS se sklddd z téchto spolecnych slozek:

a) systém spravy piistupu;

b) systém administrativni spravy.

3. Platforma UUM&DS se pouziva k zajisténi identifikace a ovéfovani ptistupu:
a) hospoddfskych subjektt pro tcely ziskdni ptistupu do systému ICS2;

b) dfednik smluvnich stran pro téely ziskdni pfistupu ke spole¢nym slozkdm systému ICS2 a pro Gcely Gdrzby a spravy
platformy UUM&DS.
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4. Smluvni strany zidi systém spravy piistupu za Gcelem validace Zddosti o piistup pfedloZenych hospodafskymi
subjekty v rdmci platformy UUM&DS zajiténim interoperability se systémy spravy identity a pfistupu smluvnich stran
uvedenymi v odstavci 6.

5. Smluvni strany zid{ systém administrativn{ spravy s cilem spravovat pravidla tykajici se identifikace a povoleni pro
validaci identifika¢nich tdaji hospodatskych subjektd pro Géely umoznéni pfistupu k elektronickym systémtim.

6.  Smluvni strany zd{ systém sprdvy identity a p¥istupu za G¢elem zajisténi:

a) bezpecného zaznamendni a uchovéni identifika¢nich tidaji hospodatskych subjekti;

b) bezpecné vymény podepsanych a Sifrovanych identifika¢nich idaji hospodaiskych subjekta.

Cldnek 14

Sprava a vlastnictvi iidaji a zabezpeceni

1. Smluvni strany zajisti, aby se tidaje zaznamenané na vnitrosttni Grovni shodovaly s daji zaznamenanymi ve
spole¢nych slozkach a aby byly aktualizovany.

2. Odchylné od odstavce 1 smluvni strany zajisti, aby se ndsledujici idaje shodovaly s daji obsazenymi ve spolecném
tlozisti systému ICS2 a aby byly aktualizovany:
a) udaje zaznamenané na vnitrostatni Grovni a pfeddvané z vnitrostatniho vstupniho systému do spole¢ného tillozisté;

b) tdaje ziskané do vnitrostdtniho vstupniho systému ze spole¢ného tlozisté.

3. K udajiim obsazenym ve spolecnych slozkdch systému ICS2, které pfedavd do sdileného obchodniho rozhrani

hospodafsky subjekt nebo je do néj zaznamendvd, ma tento hospodarsky subjekt pfistup a muiZe je zpracovavat.

4. Kadajim ve spole¢nych slozkdch systému ICS2:

a) poskytnutym smluvni strané hospodafskym subjektem prostfednictvim harmonizovaného obchodniho rozhrani do
spole¢ného tilozisté md tato smluvni strana pistup a mizZe je ve spolecném tiloZisti zpracovavat. Tato smluvni strana

mé v piipadé potieby rovnéz piistup k informacim, které jsou zaznamenané v harmonizovaném obchodnim rozhranf;

b) pfedanym do spole¢ného dloZisté nebo do néj zaznamenanym smluvni stranou ma tato smluvni strana p¥istup a méiZe
je zpracovavat;

¢) uvedenym v pismenech a) a b) tohoto odstavce ma rovnéz pfistup druhd smluvni strana a mizZe je zpracovavat, pokud je
tato druhd smluvni strana zapojena do procesu analyzy rizik nebo kontroly, které se tyto idaje tykaji, v souladu s ¢lanky
10 a 12 dohody a touto ptilohou;

d) udaje ve spole¢nych slozkach systému ICS2 mohou byt zpracovany Komisi ve spolupraci se smluvnimi stranami pro

tcely uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 11 odst. 6. K vysledkiim tohoto zpracovani md p¥istup Komise i smluvni
strany.

5. K adajim ve spolecné sloZce systému ICS2, které jsou zaznamendny do spolecného dlozisté Unii, maji ptistup
smluvni strany. Tyto tidaje miiZe zpracovavat Unie.

6.  Vlastnikem systému, pokud jde o spole¢né slozky, je Unie.
7. Vlastnikem systému, pokud jde o vnitrostatni slozky, je Svycarsko.

8. Unie zajistuje zabezpecen{ spole¢nych slozek a Svycarsko zajistuje zabezpecenf svych vnitrostatnich slozek.
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9.  Pro tyto Gcely smluvni strany pfijmou alespoil nezbytna opatieni s cilem:
a) zabrdnit vSem nepovolanym osobdm v p¥istupu k zafizeni pouzivanému ke zpracovéni tidajt;
b) zabranit zaddvani (idaji a konzultaci, zméné a mazéani tidaji nepovolanymi osobami;

¢) odhalovat ¢innosti uvedené v pismenech a) a b).

10.  Smluvni strany se navzdjem informuji o veskerych ¢innostech, které mohou mit za nésledek narusen{ bezpecnosti
elektronickych systéma nebo podezteni na takové naruseni.

11.  Smluvni strany vypracuji plany pro zabezpeceni vSech systém.

12.  Udaje zaznamenané ve slozkach systému ICS2 se uchovéavaji minimdlné tfi roky od jejich zaznamendni. Smluvni
strany mohou tuto dobu pfekrocit, pokud to vyzaduji piislusné vnitrostatni pravni pfedpisy.

Cldnek 15

Zpracovdni osobnich ddaji
V souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji obsazenych v systému ICS2 a platformé UUM&DS:
a) Svycarsko a ¢lenské staty Unie jednaji jako spravci v souladu s ¢lénkem 14 dohody;
b) Komise jednd jako zpracovatel a plni povinnosti, které ji byly v tomto ohledu uloZeny natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 20181725 ('), s tou vyjimkou, Ze u zpracovani idaji za ticelem monitorovani a hodnoceni

provadéni spole¢nych kritérii rizik tykajicich se bezpecnosti a zabezpeceni a norem a kontrolnich opatfeni
a prioritnich oblasti kontroly jednd jako spolecny sprévce.

Cldnek 16
Utast na vyvoji, adrzbé a spravé systému ICS2

Unie umozni Svycarskym odbornikiim ticastnit se zaseddn{ skupiny celnich odbornikd a pfislusnych pracovnich skupin
jako pozorovatelé v zdleZitostech tykajicich se vyvoje, Gdrzby a fizeni systému ICS2. O casti $vycarskych odborniki na
zaseddnich pracovnich skupin, kterych se G¢astni pouze omezeny pocet ¢lenskych sttt Unie a které podavaji zpravy
skupiné odbornikti na celni otdzky, rozhodne Unie individualné.

HLAVA III
Cldnek 17

Finan¢ni ujedndni tykajici se odpovédnosti, zivazkii a o¢ekdvini pfi provadéni ICS2 a jeho fungovini

Vzhledem k rozsifeni pouzivani systému ICS2 o Svycarsko a s ohledem na kapitolu I1l dohody a tuto piflohu tato finanéni
ujedndni (déle jen ,ujedndni®) stanovi prvky spoluprdce mezi smluvnimi stranami souvisejici se systémem ICS2.

a) Komise vyvine, otestuje, uvede do provozu a bude spravovat a provozovat Gstfedni slozky systému ICS2 zahrnujici
sdilené obchodni rozhrani a spole¢né ulozisté (dale jen ,ustfedni slozky systému ICS2), v¢etné aplikaci a sluzeb
pozadovanych pro jejich provoz a propojeni se systémy IT ve Svycarsku, jako jsou TAPAS, platforma UUM&DS
a middleware CCN2ng, a zavazuje se je poskytnout Svycarsku.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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b) Svycarsko vyvine, otestuje, uvede do provozu a bude spravovat a provozovat vnitrostatni slozky systému ICS2.

¢) Svycarsko a Komise se dohodly na tom, Ze se budou podilet na nékladech na vyvoj a na jednordzovych nkladech na
tstfedni slozky systému ICS2 a na provoznich ndkladech na tstfedni slozky systému ICS2, souvisejici aplikace a sluzby
pozadované pro jejich provoz a propojenost takto:

1) Cést nékladd na vyvoj Gstiednich slozek 1CS2 bude Komise fakturovat Svycarsku v souladu s pismeny d) a e).
Néklady na vyvoj zahrnuji vyvoj softwaru ustfednich slozek a pofizeni souvisejici infrastruktury (hardware,
software, hosting, licence atd.) a jeji instalaci. Aloka¢ni vzorec se tykd 4 % vSech ndkladti na uvedené sluzby.

2) Maximdln{ vy$e ndkladii na vyvoj bude ¢init 550 000 EUR (pét set padesit tisic) na kazdé vydani.

3) Cést provoznich nékladii na systém ICS2 a TAPAS bude Komise fakturovat Svycarsku v souladu s pismeny f), g) a h).
Provozni ndklady zahrnuji posuzovani shody, ddrzbu infrastruktury (hardwaru, softwaru, hostingu, licenci atd.),
ustfednich slozek systému ICS2 a souvisejicich aplikaci a sluzeb pozadovanych pro jejich provoz a propojenost
(zajistén{ kvality, asisten¢ni sluzba a sprava sluzeb IT). Aloka¢ni vzorec se tyka 4 % vSech nakladii na uvedené sluzby.

4) Provozni néklady spojené s pouzivanim systému ICS2 Svycarskem nepiesahnou maximdlni vysi 450 000 EUR (Ctyfi
sta padesat tisic) ro¢né.

5) Naklady na vyvoj a provozni naklady na vnitrostatni slozky bude v plné vysi hradit Svycarsko.

6) Svycarsku budou poskytovany pribézné informace o pldnovaném vyvoji nakladéi a informace o hlavnich prvcich
vyvoje systému ICS2, které by mohly mit na tyto ndklady vliv.

d) Svycarsko souhlasi s tim, Ze se bude podilet na nakladech na vyvoj a posuzovéni shody tstfednich slozek systému ICS2
vzniklych ptred provedenim dohody. Za timto téelem:

1) Komise poskytne Svycarsku informace o odhadované vysi nezbytného ptispévku za roky pted provedenim dohody;

2) Komise do 15. kvétna kazdého roku, pocinaje 15. kvétnem 2021, vyzve Svycarsko k zaplaceni jeho piispévku na
tyto pfedchozi ndklady ve stejné vysokych splatkdch béhem prvnich ¢tyt let pouzivani systému ICS2.

e) Svycarsko souhlasi s tim, Ze se bude podilet na ndkladech na vyvoj Gstrednich slozek systému ICS2. Za timto Gcelem:
1) Svycarsko se zavazuje zaplatit svij prispévek na naklady na vyvoj vydéni 1, vydani 2 a vydani 3 systému ICS2;

2) Komise do 15. kvétna kazdého roku, po¢inaje 15. kvétnem 2021, vyzve Svycarsko k zaplaceni jeho ptispévku na
vyvoj nejnovéjstho vydani na zdkladé fadné dolozené vyzvy k thradé vydané Komisi.

f) Svycarsko souhlasi s tim, Ze se bude podilet na provoznich ndkladech na tstfedni slozky systému ICS2. Za timto
tcelem:

1) Komise do 31. cervence kazdého roku, pocinaje 31. cervencem 2021, poskytne Svycarsku informace
o odhadovanych provoznich ndkladech na néasledujici rok a zasle Svycarsku pisemné odhadovanou ¢dstku
nezbytného piispévku na nédsledujici rok. Komise poskytne Svycarsku informace ve stejnou dobu a stejnym
zplisobem, jakym informuje vSechny daldi ¢leny systému ICS2, pfic¢emZ mu poskytne informace i o hlavnich
aspektech vyvoje systému ICS2;

2) Komise do 15. kvétna 2021 vyzve Svycarsko k uhrazen{ jeho ro¢niho piispévku na provozni néklady na rok 2020
ve vy$i 110 000 EUR a odhadovaného ro¢niho pfispévku na rok 2021 ve vysi 280 000 EUR. Komise do 15. kvétna
kazdého roku, pocinaje 15. kvétnem 2022, vyzve Svycarsko k zaplaceni jeho ro¢ntho piispévku na tento rok a vyse
zistatku (zdporného ¢i kladného) za pfedchozi rok na zdkladé fddné dolozené vyzvy k dhradé vydané Komisi;
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3) Komise do 31. ledna kazdého roku, po¢inaje 31. lednem 2022,

— provede ro¢ni zdvérku ndkladd na provoz systému ICS2 a TAPAS za uplynuly rok na zdkladé castky jiz
zaplacené Svycarskem a skute¢né vynalozenych nakladit Komisi a piedlozi Svycarsku vytétovani obsahujici
rozpis ndkladi a identifikaci rtiznych sluzeb a doddvky softwaru a

— predlozi Svycarsku skute¢né ro¢ni naklady, tj. skutecné provozni néklady, za uplynuly rok. Komise vypocitd
skutecné a odhadované néklady v souladu se svymi smlouvami uzavienymi s poskytovateli sluzeb vybranymi
podle aktudlnich postupt pro zadévéni vefejnych zakdzek.

Zustatek (zdporny ¢i kladny) pfedstavujici rozdil mezi skute¢nymi naklady a odhadovanou ¢dstkou za uplynuly rok
se vypocte a piedlozi Svycarsku prostfednictvim vypisu z G¢tu Komise. Tento vypis z Gétu bude obsahovat
odhadovanou roé¢ni vysi prispévku a vysi zastatku (zdpornou ¢i kladnou), a bude tedy obsahovat ¢istou ¢astku,
kterou bude Komise fakturovat Svycarsku prostiednictvim ro¢ni vyzvy k Ghradé.

g) Svycarsko pifslusnou ¢dstku uhradi po dni vystaveni vyzvy k Ghradé. Viechny platby musi byt uhrazeny na bankovni
ticet Komise uvedeny ve vyzvé k tihradé do 60 dni.

h) Uhradi-li Svycarsko ¢dstky stanovené v pismenu c) pozdéji nez v terminech stanovenych v pismenu g), je Komise
opravnéna uctovat troky z prodleni (pocitané podle sazby, kterou pouzivd Evropska centrdlni banka na své operace
v eurech, zvefejnéné v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie, ke dni uplynuti lhiity pro splaceni s pfipoctenim jednoho
a ptl procentniho boduy). Stejnd sazba se pouzije na platby, které md provadét Unie.

i) Pokud Svycarsko pozaduje specifické dpravy dstiednich slozek, aplikaci nebo sluzeb systému ICS2 nebo v souvislosti
s nimi poZaduje nové produkty IT, bude zahdjeni i dokonceni tohoto vyvoje upraveno v samostatné vzdjemné dohodg,
kterd stanovi potfebné zdroje a ndklady na vyvoj.

j) Veskeré skolici materidly vypracované a zajisténé smluvnimi stranami jsou poskytoviany vSem strandm bezplatné
a elektronicky. Svycarsko mizZe tyto materidly kopirovat, distribuovat, zobrazovat, realizovat na zdkladé sdilenych
Skolicich materidlt préci a vytvaret odvozend dila:

1) pouze pokud uvede autora zptsobem stanovenym v daném sdileném skolicim materidly;

2) pouze pro nekomercni tcely.

k) Smluvni strany se dohodly, Ze budou uzndvat a plnit své povinnosti ve vztahu k pouzivani tstfednich slozek systému
ICS2, jak je popsano v piiloze I této dohody.

1) V piipadé vaznych pochybnosti o fddném fungovani této ptilohy nebo systému ICS2 mtize kterdkoli z obou smluvnich
stran pozastavit pouzivani tohoto ujedndni za predpokladu, Ze to druhé smluvni strané pisemné ozndmi tii mésice
pfedem.

HLAVA IV

VYSTUPNI SOUHRNNE CELNI PROHLASENI
Cldnek 18

Forma a obsah vystupniho souhrnného celniho prohlaseni

1. Vystupni souhrnné celn{ prohld$eni musi byt podano prostiednictvim technologie pocitatového zpracovani dat. Lze
vyuzit obchodni, pfistavni nebo piepravni doklady, pokud obsahuji nezbytné ddaje.

2. Vystupni souhrnné celni prohldSeni musi obsahovat tdaje stanovené pro toto prohldSeni ve sloupcich Al a A2
kapitoly 3 ptilohy B nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 a musi byt v souladu s pfislusnymi formdty,
kédy a kardinalitami stanovenymi v piiloze B provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447. Vypliiuje se v souladu
s pozndmkami uvedenymi ve zminénych piilohdch. Vystupni souhrnné celni prohldSeni ovétuje osoba, kterd je vyplnila.
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3. Celni organy umozni{ podani vystupniho souhrnného celniho prohldseni zalozeného na listinnych dokladech nebo
jinym zpusobem, ktery je nahrazuje, schvdlenym celnimi organy pouze za jedné z téchto okolnosti:

a) nefunguje-li informatizovany systém celnich orgnd;

b) nefunguje-li elektronickd aplikace osoby podavajici vystupni souhrnné celni prohldseni, pokud celni orgdny uplatiuji
stejnou droven fizeni rizik, jakd se uplatiiuje u vystupnich souhrnnych celnich prohldseni podanych pomoci techniky
zpracovani osobnich dajti. Vystupni souhrnné celni prohlaseni zalozené na listinnych dokladech podepisuje osoba,

ktera je vyplnila. Tato vystupni souhrnnd celni prohldseni zaloZend na listinnych dokladech musi byt v pfipadé potieby
doprovézena lozZnymi listy nebo jinymi vhodnymi doklady a obsahovat daje uvedené v odstavci 2.

4. Kazdd smluvni strana stanovi podminky a postupy, podle nichz miiZe osoba podévajici vystupni souhrnné celni
prohlaeni po jeho podani upravit jeden nebo vice tidaji uvedenych v tomto prohldseni.

Cldnek 19

Upusténi od povinnosti podat vystupni souhrnné celni prohldseni

1. Vystupni souhrnné celni prohldseni se nevyzaduje u tohoto zbozi:
a) elektfina;
b) zbozi, které odchdzi potrubim;

¢) listovni zdsilky, kterymi se rozumi dopisy, pohlednice, slepeckd posta a tiskoviny nepodléhajici dovoznimu ani
vyvoznimu clu;

d) zbozi v postovnich zasilkdch pfepravovanych podle pravidel Svétové postovni unie;

e) zbozi, u kterého je v souladu s pravnimi ptedpisy smluvnich stran povoleno Gstni celni prohldseni nebo pouhé
piekroceni hranice, s vyjimkou palet, kontejnertl, dopravnich prostiedkii a ndhradnich dilt, ptislusenstvi a vybaveni
pro tyto polozky, pokud jsou pfepravovany na zdkladé pfepravni smlouvy.

f) zboii, které se nachdzi v osobnich zavazadlech cestujicich;

g) zbozi, pro které jsou vydany karnety ATA a CPD;

h) zbozi, které je osvobozeno od cla podle Videriské tmluvy o diplomatickych stycich ze dne 18. dubna 1961, Videnské
umluvy o konzuldrnich stycich ze dne 24. dubna 1963 nebo ostatnich konzuldrnich dmluv nebo Newyorské imluvy
o zvlastnich misich ze dne 16. prosince 1969;

i) zbrané a vojenské vybaveni, které byly vypraveny z celntho tzemi smluvni strany orgdny povéfenymi vojenskou
obranou smluvnich stran, vojenskou pfepravou nebo piepravou provozovanou za uéelem vyhradntho pouziti

vojenskymi organy;

j)  ndsledujici zboZi opoustéjici celni tizemi{ smluvni strany a piimo prepravené na zafizeni na mofi provozovand osobou
usazenou na celnim tzemi smluvnich stran:

1) zbozi, jez se pouziva k vystavbé, opravé, drzbé nebo pfeméné téchto zafizeni na mofi;
2) zbozi uréené k upevnéni na téchto zafizenich na mofi nebo k jejich vybavens;
3) zdsoby urcené k pouzivani nebo spotfebé na téchto zafizenich na mofi;

k) zboii prepravované na zakladé formuldte NATO 302 stanoveného v Umluvé mezi ticastniky Severoatlantické smlouvy
o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné dne 19. ¢ervna 1951, nebo na zékladé formuldte EU 302
stanoveného v ¢l. 1 bodé 51 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446;

) zbozi, které se doddva v podobé dilti nebo ptislusenstvi uréeného pro pouziti v plavidlech a letadlech a pro provoz
motord, strojli a jiného vybaveni plavidel nebo letadel, jakoZ i potraviny a dalsi polozky urcené ke spotiebé nebo

prodeji na palubé plavidel a letadel;

m) vybaveni domdcnosti definované v pravnich pfedpisech smluvnich stran, pokud neni dopravovidno na zdkladé
pfepravni smlouvy;



L 152/24 Utedni véstnik Evropské unie 3.5.2021

n) zbozi odeslané z celnich tizem{ smluvnich stran do Ceuty a Melilly, Helgolandu, Republiky San Marino, Vatikdnského
méstského stdtu, obce Livigno a Svycarskych celnich exkldv Samnaun a Sampuoir;

o) zbozi pfepravované na plavidlech, kterd se pohybuji mezi piistavy smluvnich stran, aniz by zastavovala v pfistavu
mimo celni Gzemi smluvnich stran;

p) zboiZi pfepravované v letadlech, kterd se pohybuji mezi letisti smluvnich stran, aniz by zastavovala na letisti mimo celni
uzem{ smluvnich stran.

2. Vystupni souhrnné celni prohldseni se nepozaduje v piipadech stanovenych mezindrodni dohodou v oblasti
bezpecnosti uzavienou mezi smluvni stranou a tfeti zemi, s vyhradou postupu stanoveného v ¢l. 9b odst. 3 dohody.

3. Smluvni strany nevyzaduji vystupni souhrnné celni prohldSeni u zboZi v nasledujicich ptipadech:

a) pokud md plavidlo, které prevdzi zbozi mezi piistavy smluvnich stran, zastavit v pfistavu mimo celni tizemi smluvnich
stran a zbozi md béhem této zastavky v pfistavu mimo celn{ izemi{ smluvnich stran ztstat naloZené na palubé plavidla;

b) pokud ma letadlo, které pievazi zbozi mezi letisti smluvnich stran, zastavit na letisti mimo celni Gzemi smluvnich stran
a zboZ{ ma béhem této zastavky na letisti mimo celni izemi smluvnich stran zdstat naloZené na palubé letadla;

¢) v piipadg, kdy se zboZi v ptistavu nebo na letisti nevyklada z dopravniho prostiedku, ktery je dopravil na piislusnd celni
tzemi smluvnich stran a ktery je dopravi mimo uvedend tizemy;

d) pokud bylo zbozi nalozeno v piedchozim piistavu nebo na pfedchozim letisti na celnich dzemich smluvnich stran, kde
bylo poddno vystupni souhrnné celni prohldseni nebo kde platilo osvobozeni od povinnosti podat prohldseni pred
yo P A e Prot Pe o7 povInnostl pofat P P
vystupem zboZi, a zboZi zlistdvd na dopravnim prostiedku, ktery je odveze z celnich tizemi smluvnich stran;

e) v ptipadé, kdy se docasné uskladnéné zbozi nebo zbozi propusténé do rezimu svobodného celntho pasma pieklada
z dopravniho prostiedku, ktery je do tohoto do¢asného skladu nebo svobodného celniho pasma dovezl, pod dohledem
téhoZ celntho tfadu na plavidlo, letadlo ¢&i Zeleznici, které je odveze z celnich tizemi smluvnich stran, pokud jsou
splnény ndsledujici podminky:

1) k piekladce dojde do 14 dnii od pfedlozeni zboZi v souladu s pravnimi pfedpisy pfislusné smluvni strany nebo za
vyjime¢nych okolnosti v del3i lhité povolené celnimi orgdny, pokud obdobi 14 dnt neni k pfekondni téchto
okolnosti dostatecné;

2) informace o zboZi jsou dostupné celnim orgdntim;
3) dopravce si neni védom toho, Ze by doslo ke zméné mista urceni zbozi a zméné piijemce;

f) pokud zbozi vstoupilo na celni tizemi smluvnich stran, ale piislusné celni orgdny je odmitly a bylo okamZité vraceno do
zemé vyvozu.

Cldnek 20

Misto podéni vystupniho souhrnného celniho prohldseni

1. Vystupni souhrnné celni prohldseni se poddva u pfislusného celniho tfadu na celnim Gzemi smluvni strany, na némz
se provadéji vystupni formality pro zboZi urcené pro tieti zemé. Vyvozni celni prohlaseni pouzité jako vystupni souhrnné
celni prohlédseni se viak podavé u piislusného organu smluvni strany, na jejimz celnim Gzemi jsou provedeny formality
tykajici se vyvozu do tfeti zemé. Pislusny tfad provede v obou pifipadech analyzu rizik tykajici se bezpe¢nosti
a zabezpeceni na zdkladé daji uvedenych v dotCeném prohldseni a celni kontroly v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni,
které jsou povazovany za nezbytné.
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2. Pokud zbozi opusti celni tzemi jedné smluvni strany do mista urceni ve tieti zemi pfes celni tzemi druhé smluvni
strany a po vyvoznich formalitich ndsleduje rezim tranzitu podle Umluvy o spole¢ném tranzitnim reZimu, pouZzije se
k pfeddni idaji uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 pFislusnym orgdniim druhé smluvni strany systém NCTS.

V takovém piipadé celni Gfad prvni smluvni strany zpfistupni vysledky svych celnich kontrol tykajicich se bezpec¢nosti
a zabezpedeni celnimu orgdnu druhé smluvni strany, pokud:

a) celni orgdn vyhodnoti rizika jako zdvaznd a vyzadujici celni kontrolu a z vysledkd kontroly vyplyne, Ze doslo k udalosti
vyvolavajici rizika, nebo

b) z vysledk kontroly nevyplyvd, Ze doslo k uddlosti vyvoldvajici rizika, aviak doty¢ny celni orgdn se domnivd, Ze hrozba
piedstavuje jinde v celnich tizemich smluvnich stran vysoké riziko, nebo

¢) je to nezbytné pro jednotné uplatiiovani pravidel obsazenych v této dohodé.

Smluvni strany si v systému uvedeném v ¢l. 12 odst. 3 dohody vyméni informace o rizicich uvedenych v pismenech a) a b)
tohoto odstavce.

3. Odchylné od odstavce 1, s vyjimkou letecké dopravy, pokud zbozi opusti celni Gzemf jedné smluvni strany do tfeti
zemé pres celni tzemi druhé smluvni strany a po vyvoznich formalitich nendsleduje rezim tranzitu podle Umluvy
o spole¢ném tranzitnim reZimu, podavé se vystupni souhrnné celni prohldseni piimo u piislusného celntho Gfadu vystupu
druhé smluvni strany, odkud je zbozi nakonec ptepraveno do tfet{ zemé.

Cldnek 21

Lhiity pro podini vystupniho souhrnného celniho prohliseni

1. Vystupni souhrnné celni prohldseni se podéva v téchto lhitach:
a) v pfipadé ndmotni prepravy:

1) u pfepravy ndkladu v kontejnerech, pro které se nepouziji body 2 a 3, nejpozdgji 24 hodin pfedtim, nez je zbozi
naloZeno na plavidlo, na kterém ma opustit celni Gzemi smluvnich stran;

2) u piepravy nédkladu v kontejnerech mezi celnimi dzemimi smluvnich stran a Grénskem, Faerskymi ostrovy,
Islandem nebo pfistavy v Baltském mofi, Severnim mofi, Cerném moti nebo Stfedozemnim mofi a v§emi pfistavy
v Maroku nejpozdéji dvé hodiny pfed odplutim z pfistavu na celnich tzemich smluvnich stran;

3) u piepravy nakladu v kontejnerech mezi francouzskymi zamoiskymi departementy, Azorami, Madeirou nebo
Kandrskymi ostrovy a Gizemim mimo celni Gzemi smluvnich stran, kdy je doba plavby kratsi nez 24 hodin,
nejpozdéji dvé hodiny pied odplutim z p¥istavu na celnim dzemi smluvnich stran;

4) u ptepravy nezahrnujici ndklad v kontejnerech nejpozdéji dvé hodiny pted odplutim z piistavu na celnich tizemich
smluvnich stran;

b) v pfipadé letecké prepravy nejpozdéji 30 minut pfed odletem z letisté na celnich tizemich smluvnich stran;

) v piipadé silni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy nejpozdgji jednu hodinu pfedtim, nez zboZi opusti celni tizemi
smluvnich stran;

d) v ptipadé Zelezni¢ni dopravy:

1) pokud cesta vlakem z posledni stanice pro sestavovani vlakti k celnimu dfadu vystupu trvd méné nez dvé hodiny,
nejpozdéji jednu hodinu pfed piichodem zbozi do mista, pro néz je tento celni Gfad vystupu piislusny;

2) ve viech ostatnich pripadech nejpozdgji dvé hodiny pfedtim, nez zbozi opusti celni tzemi smluvnich stran.
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2.V nasledujicich ptipadech se pro podani vystupniho souhrnného celniho prohlédseni uplatni lhiita pouzitelnd pro
aktivni dopravni prostiedky, které jsou pouZity k opusténi celnich tzemi smluvnich stran:

a) pokud bylo zbozi na celni Gfad vystupu pfepraveno na jiném dopravnim prostiedku, z néhoz bylo pfed opusténim
celnich tizemi smluvnich stran pfeloZeno (intermodalni doprava);

b) pokud bylo zbozi na celni tifad vystupu prepraveno na dopravnim prostiedku, ktery byl v okamziku opusténi celnich
tzemi smluvnich stran pfepravovan jinym, aktivnim dopravnim prostfedkem (kombinovand doprava).

3. Lhity uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepouziji v p¥ipadé vyssi moci.

4. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 miiZe kazdd smluvni strana rozhodnout o odli$nych lhitdch:

a) v ptipadech dopravy uvedené v ¢l. 20 odst. 2 s cilem provést spolehlivou analyzu rizik a zadrZet zdsilky za tcelem
provedeni piipadnych celnich kontrol tykajicich se bezpe¢nosti a zabezpeceni, které se na né vztahujf;

b) v ptipadech mezindrodni dohody v oblasti bezpecnosti mezi smluvni stranou a tfeti zemi, s vyhradou postupu
uvedeného v ¢l. 9 odst. 3 této dohody.
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PRILOHA II

OPRAVNENY HOSPODARSKY SUBJEKT

HLAVA I

PRIZNANI STATUSU OPRAVNENEHO HOSPODARSKEHO SUBJEKTU
Cldnek 1

Obecnd ustanoveni
Kritérii pro udéleni statusu opravnéného hospodatského subjektu jsou:

a) to, ze se zadatel nedopustil Zddného vdzného nebo opakovaného poruseni celnich nebo daftovych ptedpist a nemd
7adny zdznam, pokud jde o zdvazné trestné ¢iny souvisejici s jeho hospodéiskou ¢innosti;

b) to, Ze zadatel prokdze vysokou tiroveni kontroly svych operaci a toku zbozi prostrednictvim systému spravy obchodnich
a pfipadné dopravnich zdznamt, umoziujici pfiméfenou kontrolu ze strany celnich dGradd;

¢) finanéni solventnost, jeZ je povazovana za prokdzanou, pokud je Zadatel v dobré finanéni situaci, kterd mu umoziuje
plnit své zdvazky s fddnym ohledem na charakteristiky druhu dané podnikatelské ¢innosti;

d) odpovidajici normy v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni, které se povazuji za splnéné, pokud zadatel prokaze, ze pfijal
odpovidajici opatieni k zajisténi bezpecnosti a zabezpeleni mezindrodniho dodavatelského Fetézce, a to i v oblastech

fyzické integrity a kontroly vstupu, logistickych procest a manipulace s konkrétnimi druhy zbozi, persondlu a urceni
svych obchodnich partnera.

Cldnek 2

DodrZoviani pozadavki

1. Kritérium stanovené v ¢l. 1 pism. a) se povaZuje za splnéné, pokud:

a) Zadny sprdvni nebo soudni orgdn nerozhodl o tom, Ze nékterd z osob uvedenych v pismenu b) se v poslednich tfech
letech dopustila vazného nebo opakovaného poruseni celnich nebo danovych pfedpis v souvislosti se svou
hospodaéiskou ¢innosti, a

b) Zddnd z nésledujicich osob nema Zddny zdznam o zdvazném trestném ¢inu souvisejicim s jeji hospodéfskou ¢innosti,
v piislusnych ptipadech v¢etné hospodaiské ¢innosti Zadatele:

1) Zzadatel;
2) zaméstnanci odpovédni za celni zdleZitosti zadatele a
3) osoby, které jsou povéteny vedenim Zadatele nebo které vykondvaji kontrolu nad jeho fzenim.
2. Kritérium uvedené v ¢l. 1 pism. a) nicméné maze byt povazovano za splnéné, pokud celni organ piislusny k pfijeti

rozhodnuti nepovazuje ur¢ité poruseni za zdvazné ve vztahu k mnozstvi nebo objemu souvisejicich operaci a pokud nemd
pochybnosti o dobré vite Zadatele.

3. Pokud je osoba uvedend v odst. 1 pism. b) bodé 3 tohoto ¢lanku jind nez Zadatel usazena nebo ma bydlisté ve tfeti
zemi, posoudi celni orgdn piislusny k piijeti rozhodnuti splnéni kritéria uvedeného v ¢l. 1 pism. a) na zdkladé zdznamu
a informac, které ma k dispozici.

4. Pokud byl 7adatel zalozen pfed méné nez tfemi lety, posoudi celni orgdn piislusny k pfijeti rozhodnuti splnéni
kritéria uvedeného v ¢l. 1 pism. a) na zdkladé zdznami a informaci, které md k dispozici.
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Cldnek 3

Uspokojivy systém vedeni obchodnich a pfepravnich ziznamit

Kritérium stanovené v ¢l. 1 pism. b) se povazuje za splnéné, pokud jsou splnény tyto podminky:
a) zadatel pouzivd Ucetni systém, ktery je v souladu s obecné uzndvanymi tietnimi zdsadami pouzivanymi ve smluvnich
stranach, kde je Gcetnictvi vedeno, umoziiuje provadéni celnich kontrol na zdkladé auditu a uchovava historické

zdznamy Gdaju, které poskytuji auditn{ stopu od okamziku, kdy jsou tato data zaznamendna do souboru;

b) zdznamy, které zadatel vede pro celni tcely, jsou integrovany do tcetniho systému Zadatele, nebo umoziuji kiizové
kontroly informaci s d¢etnim systémem;

¢) Zadatel umozni celnimu orgdnu fyzicky pfistup do svych Gletnich systémi a piipadné do svych obchodnich
a prepravnich zdznam;

d) Zzadatel umozni celnimu orgdnu elektronicky pfistup do svych acetnich systémii a pfipadné do svych obchodnich
a prepravnich zdznam, pokud jsou tyto systémy nebo zdznamy vedeny elektronicky;

e) Zadatel pouZivd spravni organizaci, kterd odpovidd druhu a velikosti podniku a je vhodnd pro fizeni toku zbozi,
a provadi vnitini kontroly umoziujici zamezit chybdm a odhalovat a opravovat je a zamezit nezdkonnym nebo
nestandardnim transakcim a odhalovat je;

f) tam, kde je to relevantni, md Zadatel zavedeny uspokojivé postupy pro nakladani s licencemi a povolenimi udélenymi
v souladu s obchodnépolitickymi opatfenimi nebo vztahujicimi se k obchodu se zemédélskymi produkty;

g) Zadatel md zavedeny uspokojivé postupy pro archivaci svych zdznama a Gidaji a pro ochranu proti ztraté adajd;

h) zadatel zajisti, aby pfislusni zaméstnanci obdrzeli pokyny informovat celni orgdny, vyvstanou-li potize s dodrzovinim
pledpist, a stanovi postupy, jak o téchto potizich celni organy informovat;

i) Zzadatel uplatiiuje odpovidajici bezpe¢nostni opatteni, kterd chrani jeho pocitacovy systém proti neopravnénému
vniknut{ a zabezpecuji jeho dokumentaci;

j) tam, kde je to relevantni, ma Zadatel zavedeny uspokojivé postupy pro naklddani s dovoznimi a vyvoznimi licencemi
souvisejici se zdkazy a omezenimi, véetné opatieni k odliSeni zbozi podléhajictho témto zdkaziim ¢i omezenim od
ostatniho zboZi a opatfeni k zajisténi toho, Ze budou uvedené zdkazy a omezeni dodrZovany.

Clének 4

Finan¢ni solventnost

1. Kritérium stanovené v ¢l. 1 pism. c) se povazuje za splnéné, pokud zadatel spliiuje ndsledujici:
a) proti Zadateli nen{ vedeno konkurzni ¥zeni;

b) v pribéhu poslednich tif let pred poddnim Zadosti Zadatel plnil své finanéni zdvazky, pokud jde o platby cla a viech
ostatnich ddvek, dani nebo poplatki, které se vybiraji pfi dovozu nebo vyvozu nebo v souvislosti s dovozem
a vyvozem zboZi;

c) zadatel prokdze na zdkladé zdznamu a informaci dostupnych za posledni tfi roky pfedchazejici podani zadosti, Ze ma
dostate¢nou finanéni kapacitu plnit své povinnosti a zdvazky s ohledem na druh a objem obchodni ¢innosti, véetné
toho, Ze nemd zddnd zdpornd Cistd aktiva, ledaze mohou byt kryta.

2. Pokud byl 7adatel zalozen pfed méné nez tiemi lety, posuzuje se jeho finan¢ni solventnost podle ¢l. 1 pism. ¢) na
zdkladé zdznam a informaci, které jsou k dispozici.
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Cldnek 5
Normy tykajici se bezpecnosti a zabezpedeni

1. Kritérium stanovené v ¢l. 1 pism. d) se povazuje za splnéné, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) budovy, které maji byt vyuziviny v souvislosti s ¢innostmi tykajicimi se povoleni, zajistuji ochranu proti
neopravnénému vniknuti a jsou postaveny z materiald, které jsou odolné proti neopravnénému vstupu;

b) jsou zavedena vhodnd opatfeni k zabrdnéni neopravnénému pfistupu do kanceldf, prostor pro odesldni, ndkladovych
prostor, prepravnich prostor a dalsich p¥islusnych mist;

c) byla pfijata opatfeni pro manipulaci se zbozim zahrnujici ochranu proti nedovolenému naloZeni nebo vyméné zbozi,
nespravné manipulaci se zbozim a proti nedovolené manipulaci s ndkladovymi jednotkami;

d) Zadatel pfijal opatfeni umoziujici jasné identifikovat jeho obchodni partnery a prostfednictvim vhodnych smluvnich
ujedndni nebo jinych vhodnych opatfeni odpovidajicich obchodnimu modelu Zadatele zajistit, aby tito obchodni
partnefi zajistovali bezpecnost své ¢dsti mezindrodniho dodavatelského fetézce;

e) Zadatel provadi v rozsahu dovoleném wvnitrostitnim pravem bezpelnostni provérky potencidlnich zaméstnanct
pracujicich na pozicich, které jsou citlivé z bezpe¢nostniho hlediska, a provéfuje spolehlivost stavajicich zaméstnanct
na téchto pozicich pravidelné a kdykoli to vyzaduji okolnosti;

f) Zzadatel ma vhodné bezpec¢nostni postupy pro vSechny najaté externi poskytovatele sluzeb;

g) Zzadatel zajiStuje, aby se jeho zaméstnanci, ktef{ plni tikoly souvisejici s bezpe¢nostnimi otdzkami, pravidelné tcastnili
programt zvysujicich povédomi o téchto bezpecnostnich otdzkich;

h) Zadatel jmenoval kontaktni osobu odpovédnou za otdzky souvisejici s bezpe¢nosti a zabezpecenim.
2. Jeli zadatel drzitelem bezpe¢nostniho osvédceni vydaného na zdkladé mezindrodni dmluvy nebo na zdkladé

mezindrodni normy vydané Mezindrodni organizaci pro normalizaci ¢i evropské normy vydané evropskym
normaliza¢nim orgdnem, zohledni se tato osvéd¢eni pii ovéfovani splnéni kritéria stanoveného v ¢l. 1 pism. d).

Toto kritérium se povazuji za splnéné, pokud je prokazano, Ze kritéria pro vydani uvedeného osvédéeni jsou shodna
s kritérii stanovenymi v ¢l. 1 pism. d) nebo rovnocennd témto kritériim.

3. Je-li Zadatel schvileny agent nebo zndmy odesilatel v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny,
povazuji se kritéria stanovend v odstavci 1 za splnénd v souvislosti s misty a operacemi, pro néz Zadatel obdrzel status
schvéleného agenta nebo zndmého odesilatele, pokud jsou kritéria pro udéleni statusu schvileného agenta nebo zndmého
odesilatele shodnd s kritérii stanovenymi v ¢l. 1 pism. d) nebo jsou témto kritériim rovnocenna.

HLAVA II

ZJEDNODUSENI PRIZNANE OPRAVNENYM HOSPODARSKYM SUBJEKTUM
Cldnek 6
Zjednoduseni pfiznané oprivnénym hospodiiskym subjektiim

1. Jestlize opravnény hospodatsky subjekt pro bezpecnost a zabezpeceni podava svym jménem vystupni souhrnné celni
prohldseni ve formé celniho prohldseni nebo prohldseni o zpétném vyvozu, nevyzaduji se kromé tdaji uvedenych v téchto
prohldenich jiz zaddné dalsi tdaje.

2. Jestlize opravnény hospodaisky subjekt pro bezpecnost a zabezpeceni poddvd jménem jiné osoby, kterd je rovnéz
opravnénym hospodaiskym subjektem, vystupni souhrnné celni prohldseni ve formé celniho prohldseni nebo prohlaseni
o zpétném vyvozu, nevyZzaduji se kromé idajii uvedenych v téchto prohldsenich jiz zddné dalsi tdaje.
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Cldnek 7
Piiznivéjsi zachdzeni, pokud jde o posouzeni rizik a kontroly

1. U opravnéného hospodiiského subjektu se provadi méné fyzickych kontrol tykajicich se bezpe¢nosti a kontrol
dokumentt tykajicich se bezpec¢nosti nez u jinych hospodatskych subjekti.

2. Jestlize opravnény hospodafsky subjekt podd vstupni souhrnné celni prohldseni nebo je opravnén podat celni
prohldseni ¢i celni prohldSeni pro docasné uskladnéni namisto vstupniho souhrnného celntho prohlédseni nebo je-li
opravnény hospodaisky subjekt opravnén pouZit obchodni, pfistavni ¢i pfepravni informaéni systémy k podani idaji ke
vstupnimu souhrnnému celnimu prohléseni, jak je uvedeno v ¢l. 10 odst. 8 dohody a v ¢l. 1 odst. 4 pfilohy I, zasle
piisludny celni orgdn tomuto opravnénému hospodaiskému subjektu ozndmeni v piipadé, Ze je zdsilka vybrana k fyzické
kontrole. Musi tak ucinit p¥ed pf¥ichodem zbozi na celni Gzemi smluvnich stran.

Toto oznameni musi byt zpfistupnéno rovnéz dopravci, neni-li jim opravnény hospodaisky subjekt uvedeny v prvnim
pododstavci, za pfedpokladu, Ze tento dopravce je opravnénym hospodaiskym subjektem a md pfipojeni na elektronické
systémy ve spojitosti s prohldsenimi uvedenymi v prvnim pododstavci.

Toto ozndmeni se neprovede, pokud by to mohlo provedeni kontroly nebo jeji vysledky.

3. Jsou-li zdsilky, které jsou pfedmétem prohldseni podaného opravnénym hospoddiskym subjektem, vybrany k fyzické
kontrole nebo kontrole dokumentti, provedou se tyto kontroly pfednostné.

Na zadost opravnéného hospodaiského subjektu Ize tyto kontroly provést v jiném misté, nez kde md byt zbozi predlozeno
celnimu dfadu.

Cldnek 8

Vyjimka z pfiznivéjsiho zachdzeni

vevs

zvy$enou hrozbou nebo kontrolnimi povinnostmi uvedenymi v jinych pravnich pfedpisech.

V ptipadé zasilek, které jsou pfedmétem prohldseni podaného opravnénym hospodaiskym subjektem, vSak celni orgdny
provedou nezbytné zpracovéni, formality a kontroly pfednostné.

HLAVA III

POZASTAVENI PLATNOSTI, PROHLASENI ZA NEPLATNY A ZRUSENI STATUSU OPRAVNENEHO HOSPODARSKEHO
SUBJEKTU

Cldnek 9
Pozastaveni platnosti statusu

1. Pfisusny celni orgdn pozastavi platnost rozhodnuti o ptizndni statusu opravnéného hospodaiského subjektu, pokud:

a) se domnivd, Ze jsou k prohldseni rozhodnuti za neplatné nebo jeho zruseni ddny dostate¢né diivody, avSak nemd dosud
viechny tdaje potiebné k tomu, aby o prohladseni rozhodnuti za neplatné nebo jeho zruseni rozhodl;

b) se domnivd, Ze nejsou splnény podminky rozhodnuti nebo Ze drzitel rozhodnuti neplni povinnosti, které mu toto
rozhodnuti uklddd, a Ze je vhodné dat drziteli rozhodnuti ¢as na to, aby piijal takova opatieni, kterd splnéni téchto
podminek ¢i povinnosti zajistf;

¢) o pozastaveni platnosti rozhodnuti Zddd jeho drzitel z toho divodu, Ze docasné neni schopen plnit podminky
stanovené v rozhodnuti nebo povinnosti timto rozhodnutim uloZené.
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2.V ptipadé podle odst. 1 pism. b) a ¢) ozndmi drZitel rozhodnuti celnimu orgdnu opattent, kterd provede, aby zajistil
spInéni danych podminek ¢i povinnosti, a dobu, kterou k pfijeti téchto opatfeni potfebuje.

Jestlize hospodafsky subjekt celnim orgdniim vérohodné prokdzal, ze pfijal nutnd opatfeni k dodrzovini podminek
a kritérif, které musi opravnény hospodaisky subjekt spliovat, ptislusny celni orgdn pozastaveni platnosti zrusi.

3. Pozastavenim platnosti nenif dotéen Zadny celni reZim, ktery byl zahdjen jiz pfede dnem pozastaveni platnosti a nebyl
jesté ukoncen.

4. Pozastaveni platnosti rozhodnuti se ozndmi drziteli rozhodnuti.

Cldnek 10

Prohla$eni statusu za neplatny

1. Rozhodnuti o pfizndni statusu opravnéného hospodaiského subjektu je prohldseno za neplatné, pokud jsou splnény
v§echny nésledujici podminky:

a) rozhodnuti bylo piijato na zdkladé nespravnych nebo netiplnych informact;
b) drzitel rozhodnuti védél nebo mél védét, Ze informace byly nespravné nebo netiplné;

¢) rozhodnuti by bylo jiné, pokud by informace byly spravné a tiplné.
2. Prohldseni rozhodnuti za neplatné se ozndmi drziteli rozhodnuti.

3. Neni-li rozhodnutim v souladu s celnimi pfedpisy stanoveno jinak, nabyvd prohldeni rozhodnuti za neplatné
ucinnosti dnem, kdy nabylo ti¢innosti ptivodn{ rozhodnuti.

Cldnek 11

ZruSeni statusu

1.  Pislusné celni orgdny zrusi rozhodnuti o pfizndni statusu opravnéného hospodarského subjektu, pokud:
a) nebyla nebo jiz neni splnéna jedna nebo vice podminek pro pfijeti tohoto rozhodnuti, nebo
b) o to pozada drzitel rozhodnuti, nebo

¢) drzitel rozhodnuti nepfijme ve stanovené lhiit¢ pozastaveni platnosti podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢) opatfeni nezbytnd
ke splnéni podminky stanovené pro dané rozhodnuti nebo k dodrzeni povinnosti uloZzenych danym rozhodnutim.

2. ZruSeni nabyvé G¢innosti prvaim dnem po svém ozndmen.

3. ZruSeni rozhodnuti se ozndmi drziteli rozhodnuti.

HLAVA IV
Cldnek 12

Vyména informaci

Smluvni strany se za tcelem bezpe¢nosti pravidelné navzdjem informuji o totoZnosti svych opravnénych hospodatskych
subjektd, pficem? si sdéluji ndsledujici informace:

a) identifika¢ni ¢islo obchodnika (TIN) ve formatu slucitelném s pravnimi ptedpisy tykajicimi se registrace a identifikace
hospodaiskych subjektt (EORI);

b) nazev a adresu opravnéného hospodaiského subjektu;

¢) ¢islo dokladu, jimz byl pfiznan status opravnéného hospodaiského subjektu;
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d) soucasny status (platny, pozastaveny, zruseny);
e) doby zmén statusy;
f) datum nabyti G¢innosti rozhodnuti a dal$ich udélosti (pozastaveni platnosti a zruseni);

g) organ, ktery rozhodnuti vydal.“
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